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STORY IN SPANISH

A. ROLCEST

EL AZOTE DE LOS CUATREROS

CAPITULO PRIMERO

No esperaban encontrarlos tan pronto. Los abigeos habian tenido toda la noche y
parte de la manana para alejarse del rancho.

Arl Carson, el capataz, sefial6 al fondo de la cafada.
—iAhi los tenemos! jValientes estipidos! jSe han detenido a remarcar!

En un recodo de la cafiada se veia una hoguera y gente manipulando con los hierros.
Arl observo el lugar donde se habian detenido los ladrones de ganado.

—Todo sera facil. Estdn demasiado «atareados».
Le acompafnaban once vaqueros, todos bien armados. No podian confiarse, porque
desde hacia algun tiempo en la comarca de Gebury estaban ocurriendo cosas

demasiado peligrosas y extranas.

Los ranchos estaban quedando vacios de ganado y muchos vaqueros decidian darse de
baja en la plantilla, porque «el sueldo no compensaba los riesgos».

—iPuede ser una trampa! —sugirié uno de los que iban con Arl.

El capataz, un hombre joven, pero que sabia de ardides de cuatreros y abigeos como el
que mas, sonrio.

—Peor para ellos.

Indicé por dénde tenian que infiltrarse. El terreno los favorecia, porque las rocas
formaban vericuetos que conducian muy cerca de donde habian acampado los abigeos.

—Nada de disparos si no es necesario —concluy6 Arl—. Puede haber compinches por
los alrededores y los pondriamos sobre aviso.

Esto disgustd a los que le acompanaban. Estaban con ganas de pelea y una vez que se
les presentaba una buena caza, les dolia que las armas no entraran en juego.



Se esparcieron. Unos diez minutos mas tarde, Arl aparecia en lo alto de un penasco
desde el que podia dominar el campamento. Asomo con un revolver en cada mano.

—iBrazos en alto! jEstdais rodeados!
Habia cuatro individuos cerca de la hoguera. Uno de ellos era un viejo.

Todos quedaron inméviles, procurando mantener las manos lejos de las pistoleras. El
viejo se encontraba de lado a Arl.

—iDesarmalos, Telsey!
El vaquero nombrado aparecié montado a caballo. Al llegar junto al pefiasco donde se
encontraba Arl, desmontd, dejando alli la caballeria y procedié a quitar las armas a los

abigeos.

Arl enfundoé y se dispuso a descender. Los demds vaqueros fueron apareciendo por el
sitio donde estaba el ganado sin remarcar todavia. En total habia unas quince reses.

—ijArl! {Son nuestras! —anuncié uno.

Durante la noche habian ocurrido importantes robos en distintos ranchos, pero no
habia pensado que aquel hato, precisamente aquél, fuera el del rancho donde
trabajaba como capataz.

Se quedd mirando al viejo, casi con admiracion.

—Ya me dird el truco que ha empleado para entrar en el rancho del sefior Hillson. Yo
no me encontraba alli anoche, pero hasta ahora tenia el convencimiento de que
nuestro rancho estaba a salvo de granujas.

El viejo soltd un respingo y mird a Arl, con sorna.

—¢Por qué el rancho Hillson no podia ser «visitado»?

—Porque no es facil llegar hasta alli sin que lo adviertan.

—iPues ya ves que si!

Lo veia y no podia creerlo. Arl, como los vaqueros que lo acompafaban, regresaron
aquella manana al rancho, después de varios dias de conduccién.

Y el patron, Hillson, los recibi6 muy malhumorado. Al principio se negé a decir qué



ocurria. Arl fue acosdndolo a preguntas hasta que confes6 que lo habian robado.

En el rancho solo estaban el patrén y un vaquero. Pero bastaban, si se hubieran
turnado las guardias.

—No es posible que hubiera guardia —comentd Arl—. Un solo hombre, con un rifle,
hubiera detenido a este grupo de espantajos.

Se dirigia a los vaqueros.

—Blair y el patron quiza se durmieran —aventuro uno.

—Es posible.

Pero esto quitaba mérito al grupo de abigeos, y el viejo solto una risotada.

—iY un cuerno! jEstaban bien despiertos, jugando a las cartas!

Todos lo creyeron, porque conocian muy bien la pasién que el vaquero Blair sentia por
los naipes y seguramente habia tentado al patrén a jugar para matar las primeras
horas de la noche.

—¢Qué vais a hacer con nosotros? —pregunto uno de los abigeos.

—¢Ta qué crees? —pregunté a su vez Arl.

—Aqui estan las reses. No falta una.

—Con que estén todas, asunto arreglado —comenté Arl, burlon.

—La leccién que os hemos dado bien vale que nos dejéis libres —dijo el viejo.

Arl contrajo el rostro, irritado.

—iA nosotros no nos habéis dado mas que un ejemplo de estupidez! {Ninguno de
nosotros nos encontradbamos en el rancho! jPreparaos para ir al pueblo!

Lo de ir al pueblo, con el tono que Arl habia empleado, los asustd.
—¢Qué hemos de hacer en el pueblo?

—Ya os lo dira el sheriff —mientras hablaba, Arl reparaba en algo que se escurria tras
unas altas matas.



Se dirigia hacia donde los abigeos tenian los caballos. De un salto Arl se colocé sobre
el caballo que tenia mas cerca y lo espoled.

Fue en el preciso instante en que una figura fina, elastica, saltaba sobre una yegua
atabanada. La bestia estaba suelta y al sentir sobre la silla el toque del jinete,
emprendié el galope.

—iAlto! —grité Arl, haciendo dos disparos.

—iNo tires! jNo tires! —vocifero el viejo—. {Es una muchacha!

Pero esto no lo oyé Arl. Los vaqueros, que ya habian tomado posiciones por si acudian
mas enemigos, miraron al viejo.

—¢Una muchacha con ustedes? —pregunté Telsey.

Los cuatro abigeos inclinaron la cabeza.

—Es de la familia —contesté el de mas edad.

—¢Todos ustedes son familia? {Vaya! —exclamo otro vaquero, riendo.

—Todos son mis sobrinos, cada uno hijo de un hermano. Yo me encargo de
recogerlos...

—Si —dijo Telsey—. A medida que van ahorcando a los padres.

El viejo se dio cuenta de que no lo creian y levanto la cara, verdaderamente asustado.
—ijAy de vosotros si le ocurriera algo a esa chica!

El tono no podia ser mas dramatico y amenazador.

—:Quién es?

Dudd unos momentos en contestar.

—iMi sobrina!

Arl no tuvo necesidad de hacer otros disparos porque a pesar de que su caballo corria
menos que la yegua, quien la montaba estaba seguramente en plena confusién, y se

lanzaba por sitios que le hacian perder distancia.

Llevaba un revélver al cinto, pero no hizo ademan de desenfundarlo. Inclinada sobre el



cuello de la montura, la muchacha que vestia de hombre parecia solamente
obsesionada por huir y presentar el menor blanco posible a los disparos del que la
seguia.

Pero Arl habia disparado al aire. Lo hizo instintivamente y ahora lo celebraba,
creyendo estar tras un chiquillo atemorizado.

Adivinando por donde tenia que ir el perseguido, se situd tras un pefnasco. Salié de
pronto, quedando junto a la yegua. Extendié un brazo y agarré las riendas, frenando
bruscamente. .

—No dejes a los tuyos en apuros —dijo Arl.

Lo que consideraba un muchacho se inclind, clavando los dientes en la mano de Arl.
Este emitié un grito de célera y con el dorso de la mano le dio en un lado de la cara.

La hizo saltar de la silla. El viejo sombrero escapé de su cabeza y aparecié una
cabellera rubia.

La muchacha estuvo unos momentos tratando de mantener el equilibrio, no lo
consiguid y cayo sentada. Mirando a Arl se puso a alentar fieramente.

Su bien torneado busto se revelaba bajo la camisa vaquera, cuyos botones parecia que
fueran a saltar, cada vez que ella respiraba hondo. Sobre la camisa llevaba un chaleco
de piel.

—iDiablo! —exclamo Arl.

La muchacha tenia unos preciosos ojos claros, que tan pronto se volvian verdes como
amarillos. Su boca era de labios llenos. Ahora le palpitaban, llenos de ira.

—jGrosero, maldito! Te vas a ensafar con pobre gente! —prorrumpid, con rabia.

—c¢Ensanar? —Arl desmonto—. Alun no he dicho que fuera a ahorcarlos. ¢{Ta vas con
ellos?

—iSi! {El viejo es mi tio!
—Buen ejemplo te da —y se quedd mirandole las manos.

Ella se dio cuenta y en seguida las ocultd. Sin embargo, sus manos eran muy bonitas.
Sentada en el suelo, mirando a Arl, hundi6 las manos en la tierra.

Mantenia la cabeza hacia atras, el busto adelantado, con un malicioso propdsito de



que Arl reparase en su estallante juventud. Se puso a sonreir, insinuante.
—Si mi tio Mark te devuelve las reses... ¢nos dejaras marchar?
—¢Ta qué crees que debo hacer? —inquirié Arl, arrodillandose junto a ella.

—Soltarnos. Mi tio s6lo queria gastar una broma. Demostrar que en el rancho del
sefnor Hillson se podia entrar...

—No estando su capataz presente, si —contestd Arl—. Eso ha quedado demostrado.
—¢Eres tu el capataz?

—Yo mismo.

—¢Y no estabas anoche?

—Para suerte vuestra, no.

Ella fue acercando su rostro al de Arl, mirandolo fijamente.

—Esto va a disgustar a tio Mark. Todos hemos oido hablar de tus mafias para burlar a
los abigeos... Bien. Todo podia quedar en tablas. Os llevais las reses...

—...Y vosotros tan campantes.

La muchacha entreabrio los labios, rojos y humedos.

—¢No crees que vale la pena?

Arl le pasé una mano por la espalda y la besé fuertemente en los labios. Ella dio una
sacudida, como si fuera a rechazarlo, pero en seguida perdié rigidez, a fuerza de
voluntad. Era algo que ella se habia impuesto: provocarlo y aguantar.

De pronto advirtié que la mano que Arl tenia libre le rozaba la cadera derecha. Por
pronto que quiso evitarlo, ya el revolver que tenia en la funda habia pasado a poder de
Arl.

El capataz se levantd y dio con un pie en la suela de una bota de la muchacha.

—iConque tu tio Mark te utiliza para parar los golpes!

Ella saltd, el rostro encendido. El beso recibido parecia quemarle los labios y se los
frotd. Luego, escupio.



—ijPerro! jLamentaras este ultraje!...
—¢«Ultraje»? —el vocablo soné muy chusco en los oidos de Arl, y rompio a reir—. jQué
manera de expresarse!... Me parece que lo que te molesta es que me haya preocupado

mas por tu revélver qué por tu cara. Vamos a ajustarle las cuentas a «tio Mark».

La forma con que dijo tio Mark alarmé a la joven. Por unos instantes no hizo mas que
escrutarlo con los 0jos, casi sin respirar.

—:Qué vas a decirle?

—Sencillamente que conmigo debe emplear anzuelos mdas tentadores que tu. No
quiero decir con esto que no seas bonita... Pero no eres mi tipo.

La rabia y la verguiienza encendieron el rostro de la muchacha. Para sus adentros Arl
reconocia que en su vida habia dicho una mentira mayor.

Aquella preciosidad de criatura era su tipo. ¢Y de quién no? Pese a la ropa de hombre,
a su exagerado desalifio, no podia borrarse una figura soberbiamente modelada por la

Naturaleza.

Arl, para evitar que ella descubriera en sus ojos algo de la impresion que le habia
producido, se miré la mano mordida. Los dientes habian dejado su huella.

—Tus dientes dejan mas sefial que tus labios. Y mdés veneno... Monta a caballo.

Se fij6 en la yegua y se acercd, interesado. Después de contemplar la bestia, le
acaricié el cuello.

—¢Dénde la robasteis? —preguntd, sin volverse a mirar a la muchacha.

—jAverigualo!

—¢:Yo? De eso se encargara el sheriff.

La intervencion del sheriff era lo que mas parecia asustarla. En el campamento, la
muchacha no se movio de su escondite hasta que oyé que los abigeos serian llevados
al pueblo, para que el sheriff se encargara de ellos.

—¢Serias capaz de ensanarte de esa manera con nosotros?

—No es ensanarme. Es hacer lo que corresponde...



—iSi! iEn la comarca te citan como un ejemplo a seguir! jLos abigeos no pueden
contigo! {Ni los sobornos!...

—Procuro corresponder a esa creencia. ¢Qué hay de malo?

La joven apretd los dientes, mirando a Arl como si quisiera fulminarlo.

—iToda honradez tiene un precio! Me gustaria comprobar si con un enemigo mas
peligroso que mi tio Mark eres tan «justo». Tu te propones llevarnos a la carcel,
¢verdad?

—Asi es.

—¢:Y qué nos va a pasar?

—Eso lo decidira el juez del distrito, cuando pase por esta comarca. Si no hay mas
pruebas en contra que el «arreo» de estas reses, se impondra una condena mas o
menos larga, segun el humor del Jurado. Claro que, si alguien se presenta a pagar la
multa...

—¢Yo he de estar también encerrada?

—El sheriff lo decidira.

La muchacha cerré los ojos, en un acceso de ira.

—iDeja al sheriff en paz! Estoy dispuesta a hacer un trato... Si me dejas libre, yo me
encargaré de conseguir la fianza.

Arl la agarro fuertemente de los hombros.

—jAsi te ha educado tu tio Mark! {No dudo que conseguirias el dinero!

Levanté una mano y le dio en ambas mejillas. Ella se la agarrd y le dio un feroz
mordisco. Arl emitid un reniego y cogiéndola de la cintura la levantd, dispuesto a
lanzarla contra un penasco.

Ella creyé que iba a hacerlo, y grito:

—iNo me has entendido!... {El dinero lo conseguiria honradamente, te lo juro!

Arl la colocé sobre la yegua diciendo:

—Me has senalado las dos manos... Al tercer mordisco, te quedaras sin dientes, pese a



que los tienes muy bonitos.
De regreso al campamento, hicieron un trayecto callados.

—Yo aceptaria que eres un hombre justo... si te viera actuando con la misma rigidez
ante un enemigo mas temible —manifesté la muchacha, en tono burlon.

—Eso ya lo has dicho antes.

—Y lo repito... porque hay una ocasion de comprobarlo. Anoche «trabajaron» otras
gentes de mas peso. Se llevaron mucho ganado de distintos ranchos.

—iLo sé! Ya se han organizado patrullas...

La muchacha rompié a reir.

—ijPatrullas compuestas por gente complicada! ¢(No te has preguntado nunca por qué
tantos vaqueros de aqui se dan de baja en las plantillas? Porque desde fuera los
tientan a marcharse, con dulces en forma de billetes. Esta comarca estd siendo
saqueada y todos son tan estupidos que ninguno cae en la cuenta de que los
principales responsables se encuentran en los ranchos que aparecen robados. Ahora
mismo, ¢hacia dénde van las patrullas? jA hacer el paripé Encontraran una docena de
reses y se daran por satisfechos...

Ella se daba cuenta de que Arl la escuchaba con mucho interés, y prosiguio:

—Y el vaquero que no cede ante el dinero, claudica ante el revolver. iEsta es la
comarca de Gebury!

—Estas muy enterada.
—iMas de lo que tu te figuras! Sé qué ruta siguen los que anoche hicieron el agosto. ;Y
con ésos quisiera yo ver tus agallas! ¢Sabes quién dirigié los golpes anoche? Bill

Sargoy en persona!

Arl no disimulé que el nombre le hacia efecto. De Bill Sargoy y de su pandilla tenia
tristes recuerdos. Pero hacia mucho tiempo que no oia hablar de él.

—iBill Sargoy huyé del territorio! —replicé Arl.
—Si. Para dejar que la situacion se «enfriara», pero ha vuelto.

—¢:Cémo lo sabes? ¢Es que tenéis trato con su pandilla? —pregunté sordamente Arl.



—iOh, no! Ni se te ocurra nombrarle ante tio Mark... Lo sé por mis propios medios. No
siempre llevo esta ropa. Cuando me interesa, me convierto en una vieja inofensiva, o
en una chica descocada. Y escucho y miro.

En todo lo que la joven decia, en los cambios que, se producian en su actitud, en la
manera con (que pronunciaba vocablos poco corrientes en los medios rusticos en que
parecia desenvolver su vida, habia algo demasiado chocante que desde el primer
momento captd Arl.

Y sobre todo, las manos, de dedos afilados, ufias recortadas, piel fina. Aunque se las
habia ensuciado de tierra, su delicadeza se advertia muy bien.

«¢Qué hay tras de todo esto?», se preguntaba Arl

—Te emplazo a que presentes cara a Bill Sargoy —dijo la muchacha.
—No sé dénde se encuentra.

—Yo puedo llevarte al sitio.

—¢:Con tu «tio»?

—iNo! —lo dijo muy rapido, y Arl empezd a creer que tio Mark temia en realidad a Bill
Sargoy. — Iré sola, con tus vaqueros.

—Algunos tendran que quedarse para llevar el ganado al rancho y luego custodiar a tu
«pandilla» al pueblo.

—iNo los lleves al pueblo! jBastara con que se queden en el rancho!
Arl movié la cabeza, rechazando.
—Iran al pueblo y el sheriff se hara cargo de ellos.

—iEsta bien! jQue vayan al pueblo!... {Con mas gana reiré cuando te vea huir ante Bill
Sargoy!

Llegaron a donde estaban vaqueros, abigeos y ganado. El viejo Mark y los tres
compinches parecian poco asustados, viendo regresar a Arl junto a la muchacha.
Incluso se apreciaba en el rostro de los cuatro un gesto de burla.

—:Qué? — pregunto el viejo—. ¢Nos podemos marchar?

Contestd Arl, designando a dos vaqueros:



—...Y si alguno intenta escapar, disparadle a un brazo o una pierna, para que se lleve
nuestra «marca» —concluyo, después de explicarles que primero tenian que dejar el
ganado en el rancho.

El viejo y los tres compinches miraron a la muchacha, como decepcionados.

—No os preocupéis —dijo ella—. No estaréis ni un dia en la carcel.

—iPero si nos linchan! —exclamo el viejo.

La muchacha estuvo unos momentos mirandolo fijamente. Mas que rogarle, parecia
estar ordenandole.

—c:Ya no confias en tu sobrina, tio Mark? —y dirigiéndose a los tres compinches—:
¢Tampoco vosotros? jContestad! {Debo saberlo ahora!

Mas que respetuosos, los cuatro parecieron atemorizados.
—iSi, sobrina! —se apresuré a decir el viejo—. jConfiamos en ti!...

Mientras Arl conversaba con los vaqueros, ella se acercé al viejo y le hablé en voz muy
baja. El viejo asintié con movimientos de cabeza, y empezd a sonreir.

La gente que tenia que acompanar a Arl procedidé a revisar las armas. La muchacha
fue la primera en montar. Lo hizo sobre la yegua atabanada.

—No —dijo Arl—. Esa yegua es demasiado rapida... y tal vez demasiado conocida. Ahi
tienes un caballo que esta a tono con los nuestros.

La joven obedecid, simulando indiferencia. Ya en marcha, el vaquero Telsey procuro
hablar aparte a Arl.

—iCreo que vamos a una encerrona! —y senalé a la muchacha, quien ya se habia
encasquetado el sombrero, pero sin conseguir ocultar del todo sus cabellos rubios—.

iLa he sorprendido haciéndole sefias al viejo!...

—Si hay encerrona, ella sera la primera en sentirlo. Estamos acostumbrados a sortear
trampas... Y el dar con Bill Sargoy creo que vale la pena —jcontesté Arl.

—Si, vale la pena —reconocioé Telsey.

Un dia todo el equipo juré no reparar en riesgos para dar con Bill Sargoy. Fue en el
momento en que enterraban a dos companeros...



CAPITULO II

Las huellas recientes les hicieron tomar mas precauciones. Arl y otro vaquero se
adelantaron.

Todos iban ahora procurando ocultarse tras, las lomas y riscos. Tenian la ventaja de
que podian maniobrar cogiendo atajos y dando rodeos, mientras que los abigeos
habian de seguir por precision el fondo de la canada que se prolongaba muchas millas.

—iAhi los tenemos! —dijo Arl a su companero.

Los abigeos no parecian preocupados. Cualquiera diria que se trataba de una
conduccion normal.

—ZY si no se trata de abigeos? —pregunto Telsey, el que acompanaba a Arl.
El capataz sonrid.

—Esa podia ser la jugarreta de esa muchacha, que nos lanzaramos contra gente
honrada. Pero sera facil comprobarlo.

Rebasaron a los que iban delante de la manada. Desmontaron y después de asegurar
los caballos, reptaron hasta la cima de la vertiente, esperando de bruces a que
pasaran los que iban en cabeza.

Iban cuatro jinetes, con cara de estar cansados.

—¢:Conoces a alguno? —pregunto Arl.

—A ninguno.

Si pertenecian a algun rancho de la comarca, era muy posible que se tratara de
vaqueros contratados ultimamente. Esto pensaban los dos.

De pronto Arl extendié un brazo para presionar en un hombro de Telsey.
—iPonte una mano en la boca para no gritar y mira al otro lado de la manada!
Iban seis jinetes en fila, todos con el mismo aire de cansancio.

—iBill Sargoy y sus coyotes! — rechino Telsey.

Siguid una pausa. Los dos se miraron.



—La chica no nos engané —dijo Arl.
—iMe disculparé ante ella!

—Calma —replicé Arl, sonriendo—. Todavia es pronto para darle crédito. Quédate
aqui. Voy por el resto, del grupo.

Descendié en busca de su caballo. Momentos después se reunia con los demas
companeros y con la muchacha. Esta mantenia una expresion burlona.

—¢Has visto, fantasmas? —preguntd, con ironia.

—Estoy verdaderamente asombrado — confesdé Arl—. Es cierto que Bill Sargoy esta
aqui, con sus compinches.

—:Y qué es lo que tiene de asombroso?
—Que me hayas dicho la verdad. ¢Es que Bill os ha hecho alguna mala pasada?
—:Por qué?

—No es corriente que ladrones entre ladrones... Claro que Bill es de la peor calana,
traidor hasta con su propio hermano. ¢Os hizo alguna trastada?

—Tal vez. Pero te equivocas si piensas que te he informado para utilizarte como
instrumento. Si tenemos alguna cuenta con Bill, la saldaremos por nuestros propios
medios. Lo que yo persigo con esto...

Se interrumpio, los ojos ahora fulgentes, con una lumbre dorada. Toda ella se habia
transfigurado, vibrando, excitada.

—:Qué? —pregunté Arl, mirando hacia la lejania, quedando de lado a ella.

La muchacha contemplaba su perfil, de viril belleza; consideraba su aplomo, la
adhesiéon que todos sus hombres demostraban, y desed que ocurriera algo que lo
situara en una posicién grotesca.

—iTengo los oidos cansados de que te sefialen como el ejemplo a seguir! jEn Gebury,
hasta las piedras gritan que solamente el capataz de Hillson sabe entendérselas con

los abigeos! jPues si es verdad, demuéstralo! jAhi tienes a la pandilla més fuerte!

Arl la miré, entre burlon e indignado.



—¢Sigues pensando que me ensano con los pequenos?

—iLo que yo piense no debe importarte! jA ver tus agallas con Bill Sargoy!

—Mala prueba has escogido —respondié Arl, gravemente—. Hace tiempo que todos los
del equipo deseamos dar con ese canalla. Matd a traicién a dos de s nuestros
companeros. Te lo digo para que cuando nos veas actuar no lo consideres un alarde
nuestro ante ti. Llevamos una cuenta propia. Vamos!

Se colocoé delante, obligando a todos a correr.

Al llegar al sitio donde estaba Telsey, éste ya habia montado.

—A dos millas de aqui tenemos el sitio adecuado —.dijo Arl, sin detenerse.

Todos los vaqueros sabian a qué sitio se referia. Las dos vertientes que formaban la
canada tenian alli muchos penascos.

Llegaron con tiempo suficiente para situarse en ambos lados. Habia pefiascos tan altos
que permitian ocultarse aun estando montados.

—Podria descalzarte y quitarte el caballo —dijo Arl, dirigiéndose a la muchacha.
—¢Por qué? ¢No te fias de mi?

—En absoluto.

—c¢Iba yo a huir, dependiendo mi tio de vosotros?

—No es eso lo que temo, sino que avises a Bill antes de que esté a nuestro alcance.
La muchacha se ech¢ a reir.

—jAvisar yo a ese cerdo! —desmonté y recostandose contra una roca, se cruzd de
brazos—. jQue quede de guardia uno de tus vaqueros!

—Cuando se arme el zafarrancho, precisaré de todos —contesto Arl.

Le dio el revélver que le quité al principio y se qued6 mirando a la curva de la canada.
Transcurrio un rato de total silencio. Los vaqueros se habian ocultado, esparcidos.

Empezo a oirse rumor de ganado. Asomaron los cuatro jinetes que iban en cabeza.

—Si esto se pone mal para nosotros, y el tener relacién con Bill no te interesa...



—iTe digo que ese sujeto y su cuadrilla me producen nauseas! —contestd la
muchacha,

—Bien. Si esto se pone feo para nosotros, monta a caballo y desaparece.

—¢A donde deberé ir?

—Al rancho de mi patrén.

—c:Perdonara a los mios?

—El no es quién para perdonar. Eso lo haré el juez y el Jurado.

Ella apreté los dientes, en un acceso de ira.

—:Nada te hara cambiar?

—iYa estoy harto de oirte estupideces! ;Yo no he hecho la ley! —La tenia cogida de los
hombros, fuertemente, como si quisiera estrujarselos—. ;Y aunque dependiera de mi,
no moveria un dedo por remediar la suerte de tu tio Mark! jEs lo mas miserable que

he visto, estar utilizando a una muchacha como t(, en suciedades como éstas!

Ella permanecia quieta, muy pegada a él, como complacida de que su situacion lo
indignara.

—:Qué hay de malo en coger unos terneros donde hay tantos? —preguntd, otra vez
entreabriendo los labios, insinuante.

Arl se quedd mirandola y pregunté:

—Te gusta que te besen, ¢verdad? jQuedaras complacida!

La roded con sus brazos y durante unos momentos ella quedé sin poder respirar,
sintiéndose aplastada contra el pecho del hombre, los labios apresados por la boca de
Arl.

—A mi me gusta besarte —dijo Arl, riendo.

Pero la realidad era que estaba como enervado.

—Hace un rato apenas te importaba —observo ella, forzando un tono indiferente, pero
la verdad era que estaba a punto de prorrumpir en gritos de cdlera.



—Me voy acostumbrando a ti...

Los cuatro jinetes ya estaban muy cerca. Arl, después de observar por un lado de un
pefiasco, montd a caballo, se incliné sobre la montura y tanted el revélver del lado
derecho. Luego, el izquierdo.

Sin volverse a mirar a la muchacha, dijo, muy bajo:

—No se te ocurra bajar al fondo de la canada... Si decides marcharte, emprende la
vertiente hacia arriba. Vamos a provocar la estampida.

Fue alejandose, marchando al encuentro de la manada, siempre al amparo de los
penascos.

Atras quedaban dos compafieros apostados en las alturas, con el rifle listo para
intervenir en el momento en que Arl diera la senal.

Bill Sargoy, el principal objetivo de los vaqueros, no aparecia. Ya habian asomado los
compinches con quienes antes iba en fila, pero el jefe no se veia entre ellos.

La manada habia ido alargandose, hasta romperse. Después de unos momentos en que
no aparecian mas reses, asomo un pequeno grupo. Luego, otro.

Ar]l comprendié que no podia esperar mas, pues hasta muchas millas méas adelante no
volverian a encontrar un terreno tan favorable, y para entonces ya tendrian la noche

encima.

Impuls6é el caballo fuera de los penascos, yendo a situarse casi encima de los
individuos que antes acompanaban a Bill.

Los abigeos lo reconocieron en seguida. Todos se dispusieron a desenfundar. La
aparicion de Arl era la senal para que intervinieran los rifles.

Se oyeron varias detonaciones. Los que iban en la cabeza de la manada intentaron
retroceder. Dos cayeron en seguida, acribillados.

Los que estaban frente a Arl, ya con las armas en las manos, gritaron:
—iDe saber que estabas en la comarca...!
—iEl «terror» de los abigeos!

Lo decian en los segundos que mediaron entre la aparicion de Arl y la inmovilidad en
que queddé, mirandolos, como si no los considerara enemigos, el revolver todavia en la



funda.

Esto lo vio la muchacha y no se explicé que perdiera los segundos de ventaja que le
daba la subita aparicion ante el enemigo. Pero Arl no queria ventajas, y menos en
aquel momento.

Los disparos de rifle indujeron a los que Arl tenia delante a precipitarse a
desenfundar. Era lo que Arl estaba esperando.

El arma aparecié en su mano. Parecia haberse despegado del costado derecho una
serpiente de fuego, enloquecida. Todo eran llamaradas lo que salia de su mano.

Los caballos quedaron sin jinetes. El ganado ya estaba formando remolinos.
Arl volvio a meterse entre los pefascos y siguié buscando el final de la manada,
faltdandole unas doscientas yardas para llegar a donde la cafiada formaba la curva,

aparecio6 Bill, acompanado de varios compinches.

Todos llevaban el revélver, en la mano. Los dos rifles situados en las alturas seguian
obligando al ganado a volverse. Los cuatro conductores ya habian sido abatidos.

En la vertiente en que se encontraba Arl, estaba Telsey. Arl lo habia rebasado
diciéndole:

—iSigueme!

Pero Telsey, al ver a Bill, se aparté de los penascos. Los compaieros situados en la
otra vertiente creyeron que era el momento de lanzarse sobre Bill a cara descubierta,
y salieron de la barrera de roca.

—iNo! —les grito6 Arl.

Pero ya no podia impedirlo. Las armas y los mugidos hacian imposible oir cualquier
indicacién.

Lo que Arl temia, ocurrido. No era la primera vez que Bill habia reaccionado asi: huir.

Mientras parte de los secuaces se batian contra los companeros de Arl, Bill volvia
grupas, seguido de dos companeros. Luego, de dos mas.

Galopaban a la desesperada, huyendo tanto de los disparos como de las reses. Dos
companeros de Arl oscilaban sobre sus monturas. Telsey era uno de ellos. Quedaba en
el fondo de la canada, a merced de la riada, y Arl se lanzé a cogerlo para colocarlo
entre los penascos.



—iBill se nos ha ido! —exclamé Arl, cuando vio que en el otro lado de la canada el otro
herido ere colocado también en lugar seguro.

Telsey estaba herido en un hombro y perdia mucha sangre. Mientras lo vendaba, el
capataz, el torrente de reses seguia pasando, a muy corta distancia.

—Lo siento, Arl... No hemos obedecido tu plan —dijo Telsey, haciendo visajes de dolor
y rabia.

El plan de Arl era simplemente no salirle de cara a Bill mientras no hubiera alguien
que le pudiera cortar la retirada.

—iSabéis que ese canalla solo hace frente cuando se considera en situacién ventajosa!
—rezong6 Arl.

—¢Por qué no lo seguimos?

Lo pregunt6 la muchacha, que se habia acercado, montada a caballo. Por mucho que
tratara de disimular, se advertia que el espectaculo la habia afectado.

—¢Seguir a Bill? —dijo Arl, sardonico—. jEso querria él para disparar a traicion! jAsi
nos maté a dos companeros!

Pronto el fondo de la canada quedo libre de reses. Los vaqueros que estaban en la otra
vertiente se reunieron con Arl.

La muchacha, sin darse cuenta, miro al terreno que centenares de pezunas acababan
de batir. Lo que vio la hizo emitir un grito de horror.

—iNadie te ha mandado que miraras! —dijo Ari obligdndola a volverse de espaldas—.
Cualquiera de nosotros ha podido correr esa misma suerte, por si eso te sirve de
consuelo.
Dicho esto le volvié la espalda. Los que se encontraban de cara a la joven pudieron ver
el gesto de estupor, luego de ira, que hacia ella, ante la dureza con que Arl le habia
hablado.

—jAsi agradeces que te avisara!...

—¢:Por qué tenia que agradecértelo? Querias comprobar si con Bill y su pandilla nos
«ensanabamos», como con vosotros. {Hemos sido mas tolerantes?

Arl estaba de nuevo de cara a ella. La burla que brillaba en los ojos oscuros del



hombre la sacé de quicio.

—iEstupido!... iDespués de todo... no los habéis atacado porque fueran abigeos, sino
porque teniais una cuenta con ellos!...

—Ya contaba con ese comentario —replicé Arl—. Por eso te he advertido, antes de que
atacaramos, que nuestro comportamiento nada tenia que ver con lo que tu querias

comprobar.

La dejaba sin posibilidad de desvalorizar la accién de los vaqueros. Arl se habia
anticipado a lo que ella pudiera reprocharles.

—iMuy astuto! — exclamé, irénica—. jAstuto e inflexible! jHarias carrera en la
politica!

—No me gusta.

—En los negocios...

—No soy ambicioso. Un dia tendré un rancho mio, y me limitaré a vivir en paz.

—Si te dejan. Los tipos como ta no llegan a viejos.

Arl no le contesté. Se dirigié a los vaqueros y dijo:

—Las reses estardn demasiado esparcidas para entretenernos en reunirlas.
Regresemos al rancho y los interesados ya vendran por ellas, si es que les importa

recobrarlas.

Emprendieron la marcha apartdndose de la caflada. La muchacha hizo un trayecto al
lado de los dos heridos. La amabilidad con que les hablé conforté a los dos vaqueros.

Ellos se encargaron de decir més tarde a los compafieros:

—iEs una buena chica! {Debemos ayudarla!

—:Y como?

—Convenciendo a Arl para que no apriete las tuercas.

—Arl se ha limitado a enviar al sheriff a los que iban con la chica.

—iSi hay algun culpable, es el patron y Blair, que debieron hacer la guardia en vez de
jugar a las cartas! Le diremos al senor Hillson que si nos aprecia algo, retire la



denuncia.
Algunos vaqueros no parecieron muy convencidos.
—La pega la vamos a tener con Arl. El no cedera tan facilmente.

—jQuién sabe! —exclamé Telsey, con sorna, indicando a la pareja de jinetes que iban
delante.

Eran Arl y la muchacha. Todos sonrieron, con malicia.
—Esa chica es capaz de marear al mas firme.

Delante, algo separados del resto del grupo, la joven y Arl marcharon en silencio un
buen trayecto. Arl permanecia muy atento al camino que cruzaban.

La muchacha se dio cuenta de que no era momento para distraerlo, y permanecio
callada.

Pero cuando creyé que Arl ya no estaba tan preocupado por el peligro que pudiera
surgir de momento, pregunto:

—¢Aspiras a tener un rancho?
—:Qué tiene eso de particular?

—Si con el jornal de capataz piensas poder conseguir un rancho que merezca la pena...
—comentd, en tono zumbon.

—Si piensas sugerirme que robe una manada... —contesté Arl, con la misma burla.
—iOh, no! ¢Cémo iba a proponerte eso? jAl «virtuoso» de Gebury!
Y rompid a reir. El la miré con sorna.

—No te fies de mi «virtud». Pueden no tentarme unos terneros ajenos, pero no me es
facil soportar la provocacion de un matén, o de una coqueta.

Ella enrojecié, indignada.

—iYo no soy una coqueta! j{Si me he dejado besar... ha sido porque... porque me siento
acorralada! ;Qué va a ser de mi tio?

—Depende de lo que él haya hecho.



—iHablaré con tu patrén! jEl serd mas comprensivo!

—No conseguiras nada. Todo lo mas, que desembolse el dinero de la multa, en el
supuesto de que no haya mas condena que ésa. Pero tu tio sera juzgado. Lo mismo que
los tres compinches.

La muchacha empezé a perder color.

—¢También yo?

—Eso es lo tnico que decidira el patron. Nos has ayudado a dar con Bill. E1 que haya
escapado no es culpa tuya... Me he dado cuenta de que te has ganado la simpatia de
mis companeros. Si te evitamos el bochorno de que te sientes en el banquillo, ya es

algo.

Ella se mordié los labios y lo miré a hurtadillas. Una maligna sonrisa empezé a
dibujarse en su boca.

—Si. Ya es algo...

CAPITULO III

Hillson, el duefio del rancho, rebasaba ya los cincuenta anos. Era de caracter
bondadoso y siempre se habia mostrado muy satisfecho de su equipo, sobre todo de su
capataz.

Cuando le plantearon lo de la muchacha, Hillson contestd:

—Lo que tu decidas, Arl.

—Propongo ir a hablar con el sheriff.

Por unos momentos parecié asomar en los ojos de Hillson un aire de decepcion.

—¢Para retirar la denuncia?

Esto extrand a Arl. Estaba esperando todo lo contrario: que su patrén propusiera dar
el asunto per liquidado.

—No he dicho nada de retirar la denuncia. Lo que pienso proponerle al sheriff es que
la muchacha quede al margen de este asunto.

—¢Un trato de favor para ella?



Arl lo miré perplejo:

—iNo le comprendo! Temia tener que discutir con usted, suponiéndole inclinado a dar
este asunto por terminado. {Qué le pasa?

—Que sigo tus consejos. Siempre has dicho que los abigeos...

—iYo no juzgo a los abigeos ni a nadie! Pero en este caso, aparte de que no ha habido
violencia en el robo, esa muchacha seria un peligro sentada en el banquillo. Inclinaria
al Jurado a su favor. El juez Belken seria el primero en desear que un dia
cometiéramos el menor desliz para sentarnos la mano.

Hillson se encogié de hombros, haciendo un gesto de indiferencia.

—Bah... Lo que el futuro me pueda traer en esta comarca no me preocupa. Voy a
decirte algo que he mantenido en secreto mucho tiempo. Estoy en tratos para vender
el rancho...

Arl lo miré atonito.

—iNo es cierto!

—Lo es. Estoy algo cansado... El precio es tentador. Puedo asegurarte que es el rancho
gue se pagara mejor en la comarca, gracias a ti, Arl. Ta lo has convertido en un rancho
inaccesible para los abigeos. Asi puedo vender bien. Los demas... que se arreglen
como puedan, ya que no tuvieron cuidado al formar las plantillas.

Durante unos momentos Arl quedo pensativo.

—He estado ausente varios dias y parece que se han producido muchos cambios en la
comarca. Algo oi al llegar, de que una compafia minera se disponia a instalarse en la
comarca para perforar ciertos montes...

—Asi es. Se encontré rico mineral hace algun tiempo, pero se mantuvo en secreto. Si
se hubiera sabido, los rancheros situados en las cercanias de esos montes hubieran
comprendido ciertas cosas «extranas» que hasta ahora han estado ocurriendo...

—iLos robos de ganado!

—Si. Las plantillas estaban podridas. Todas, menos la nuestra. Asi he podido conseguir
un buen precio.

Arl 1o mird severamente.



—iNo debe ceder, patron!

—Arl: Si yo accedo ahora, saldré haciendo, un buen negocio. Si me niego a vender, la
compaiia empezara la explotacion de las minas sin necesidad de mi rancho, porque ya
tiene terrenos que le permiten un camino facil a la zona de explotacion. Aparte de eso,
nos quedaremos sin agua.

—iImposible!

—EIl agua bajara contaminada, Arl. Aunque ellos quisieran evitarlo, no podrian. Me lo
han hecho ver sobre el propio terreno, durante tu ausencia. He esperado a tu regreso
para contestar. Ellos saben el aprecio que os tengo y me han hecho una oferta que
parece muy conveniente para todos vosotros. Esa compainia negocia también en
ganado. Dispone de grandes encerraderos, y de muchos ranchos. Necesitan vaqueros
experimentados, de conducta intachable...

—iQue se vayan al diablo!

—Ofrecen casi el doble de lo que yo os pago.

—¢Trabajo honrado? —pregunté, mordaz.

—iClaro!

—iY un cuerno! jEso es una compaiia de buitres...

—¢Acaso la conoces?

—No. Pero me basta con ver los métodos que aqui ha empleado, arrumando ranchos
antes de comprar.

Hillson parecié unos momentos sin saber qué contestar.

—Bueno... Quizd los métodos que aqui se han empleado no han sido del todo
correctos. Pero eso no es culpa de los que estdn en los altos cargos de la compania.
Ellos reconocen que hay delegados que actian por su cuenta y por eso precisan de
gente honrada. «Gibney Brothers» siempre ha sido una entidad de mucho prestigio.

—¢La «Gibney» anda en esto? —pregunto Arl, intrigado.
—Si. Pero los representantes que han actuado en esta -comarca no han tenido en

cuenta el buen nombre de la compainia, y los hermanos Gibney son los primeros en
lamentarlo. En la empresa de ganado es donde mas dificultades tienen. Al hablarles de



mi plantilla me han contestado que estan dispuestos a contrataros. A ti, como capataz
general, con poderes para sentar la mano alli donde veas un fallo... Y més todavia: te
ofrecen un tanto por ciento de los beneficios, a partir del dia en que ocupes el cargo y
se noten las mejoras.

Arl lo miré con un gesto de burla.

—:Ha bebido, patrén?

—iTe juro que es cierto! jTengo dentro el contrato donde van las condiciones en que
podras trabajar!... Vale la pena, Arl. Aparte la recompensa que yo os daré a todos, ta
tendras un regalo especial mio. Con un afio de trabajo en la «Gibney Brothers» podras
conseguir el capital que precisas para tener un rancho de tu propiedad... ¢No crees
que vale le pena?

—Lo discutiremos en otro momento. Ahora debo ir al pueblo.

Los vaqueros habian salido a distintos ranchos para dar la noticia de que habian
tenido un choque con la pandilla de Bill Sargoy y que el ganado estaba esparcido.

Empezaba a anochecer.

—Yo, Arl... si quieres que te sea sincero, no moveria un solo dedo por esos pobres
diablos. Comprendo que seria demasiado cruel enviar a la muchacha a la carcel... Si
ella quiere permanecer aqui, hasta que los juzguen, no me opondré. Pero si hay
condena, que la cumplan. Yo no pienso dar un centavo por ellos.

Arl se froté la frente. Mirando de través a Hillson, dijo:

—Si hay multa, el dinero tendra que salir de alguna parte.

—Pero no de mi bolsillo.

Tras una pausa, Arl manifesto:

—Hay algo raro en su actitud, patrén. Si quiere que sea sincero...

—Siempre lo he deseado. Es la cualidad que mas me ha gustado en ti.

—Pues bien: usted siempre ha pecado de generoso. ;Por qué ahora se muestra mas
intransigente que yo?

—Hum... Porque me das la impresién de que esa chica te ha fascinado. Reconozco que
es preciosa, pero...



—iNo diga majaderias! —lo interrumpié Arl, irritado—. También usted me da otra
impresion, que nada tiene que ver con los encantos de esa muchacha. A usted le
escuece que unos pobres diablos hayan deshecho el cartel que tenia este rancho, de
ser inaccesible para los abigeos. Pensando en vender el rancho, no se preocup6 de la
guardia y se puso a jugar con Blair. Ahora toda la comarca lo comenta: «jHan burlado
a Hillson!». Eso es lo que le fastidia...

—:Y a ti no?

—Yo no me encontraba en el rancho, patréon. Vea de inspirar confianza a esa
muchacha, para que se quede... A mi regreso hablaremos.

Sali6 de la casa. Aparentemente la joven, apenas llegar al rancho, habia quedado
encerrada en una de las habitaciones superiores. El mismo Hillson se encargé de dar
vuelta a la llave.

No obstante, apenas Arl montdé a caballo y emprendié la marcha hacia el pueblo
aparecio en la habitacion donde se encontraba Hillson, sin necesidad de que éste ni

nadie fueran a abrirle.

Y no aparecidé en actitud de persona que estd a merced de otra mdas poderosa. Al
contrario: era ella la que parecia en posicién mas fuerte.

—iLo ha hecho usted muy mal, sefior Hillson!... iDemasiado pronto le ha dado a
entender a su capataz que se opondra a «ayudarnos»!

El ranchero se dejo caer en un asiento, consternado.

—iEsto es muy peligroso, senorita!...

—iCuidado con pronunciar el nombre! —se apresuro ella a decir.
—De alguna forma la he de llamar.

—«Dot». Es el que emplea mi «tio Mark» y la gente qué va con él.
—Pues repito, «Dot», que esto es muy peligroso... para usted.
Ella lo miré desafiante.

—¢De veras?

—iComo Arl se dé cuenta!... Lo mismo que sienta la mano a los abigeos, sabe



apandarselas para que las mujeres que lo provocan no se queden sin la respuesta
adecuada. jEstoy asustado, se lo confieso!

—Debe estarlo. Porque como note por parte de usted el menor fallo, todo lo
concertado se ira al demonio. Precisamente porque arriesgo mucho en este asunto
seré inflexible con usted.

Después de un prolongado silencio, dijo Hillson:

—Es que no comprendo por qué persiste en su empeno. Le he dicho que Arl es el
mejor capataz que pueda existir, es cierto. Y toda mi plantilla es buena. Ya los ha
visto... ¢Qué mas desea?

«Dot» se asomo a la puerta. Ya todo estaba muy oscuro.

—ijQuiero ganar cierta apuesta!

—¢Sin importarle el precio?

—Sin importarme el precio. Tengo dinero de sobra para permitirme ese lujo.

Pero Hillson no estaba pensando en el dinero. Y no se atrevié a decirle a la hermosa y
arrogante joven que no habia comprendido el verdadero sentido de su pregunta.

Lo que Arl habia temido en un principio, que a la muchacha le diera por salir del
rancho para captarse simpatias en el pueblo, no ocurrid.

Esto le satisfizo, porque la noticia de que Bill Sargoy habia sufrido un descalabro se
conocia en toda la comarca, y era muy posible que alguien hubiese visto a la muchacha

yendo en el grupo de Arl.

Dos dias llevaba «Dot» en el rancho, interesandose por todo lo que alli se hacia. El
equipo estaba cada vez mas inclinado a su favor.

—iEse «tio Mark» merecia que le saltaran la piel a latigazos, por haber dado tan mal
ejemplo a una chica como «Dot»! —decian los vaqueros, hablando con el patrén.

Hillson asentia.
—Cosas de la vida. jQué se le va a hacer!

—Usted podia ayudar a «Dot», patrén.



—:COmo?

—Retirando la denuncia contra su tio. Ella nos ha dicho que se encargara de que el
viejo no vuelva a las andadas.

—Dejar a unos abigeos sin castigo va contra mis principios, muchachos. Y aunque en
este caso me siento inclinado a hacer una excepciéon, de mi no depende todo.
¢Accederia Arl?

Los vaqueros ya contaban con esa objecién, y uno de ellos replicé:

—iEl patrén es usted!

—Hace tiempo que deposité toda mi confianza en Arl y no voy ahora a defraudarlo. El
tiene que decidir.

Esa era la labor que «Dot» queria que se hiciera: que todo el terreno que Arl pisara
tuviera ortigas.

El advertia la frialdad con que sus compaifieros lo trataban, pero no se daba por
aludido. La muchacha habia adoptado la tactica de hablar con cualquiera antes que
con él. Si con esto esperaba molestarle, se equivoco.

Porque él parecia desenvolverse mejor sin tener a «Dot» como sombra.

—Manana bajaré al pueblo —dijo Arl, al atardecer del segundo dia—. El juez Belken ya
debe estar al llegar.

Se lo dijo a Hillson, en un momento en que los vaqueros podian oirle.

—¢Dan buena comida a los detenidos? —pregunto el patron.

—La que siempre se ha dado.

Todos miraron a la muchacha, esperando que ella prorrumpiera en denuestos contra
Arl, por la indiferencia con que se expresaba. Pero se encontraron con que «Dot»
esbozaba una sonrisa burlona.

Esto no lo vio Arl.

Al dia siguiente, cuando visité al sheriff, se encontré con algo inesperado.

—Muchos honrados ciudadanos desearian estar en la carcel, si supieran que los iban a



tratar lo mismo —dijo el de la estrella, mirando a Arl con aire decepcionado.
—:Qué ocurre?

—T0U sabrads que me pides que tenga detenidos a unos individuos que importa que
estén muy bien alimentados.

—iYo no sé mas que los sorprendi remarcando ganado del patrén!

La sinceridad con que se expresaba Arl hizo que el sheriff abandonara la actitud
irénica. El sheriff Brown era un buen hombre que estaba asqueado de la cobardia de
muchos de la comarca. Siempre habia admirado la entereza de Arl.

—Lo que ocurre es... que del mejor hotel del pueblo traen la comida para los
detenidos.

Arl apreté las mandibulas. Pensaba en que era una «habilidad» de la sorprendente
muchacha que tenian en el rancho y pregunto:

—:Y usted deja pasar lo que le envien, sin mas?

—AuUn no han sido juzgados. La ley no prohibe que se alimenten por su cuenta... Pero
lo peor no es eso, Arl. Esta manana he recibido un telegrama del juez Belken
anunciando que tardaria algunos dias en pasar por aqui. Sera la primera vez que esto
ocurra. El juez Belken nunca se ha retrasado mas de un par de dias...

Arl hizo como que lo tomaba a broma.

—Después de todo, si hay «alguien» que corre con los gastos de alimentacion, no
podran quejarse.

—Pues se quejan. No ante mi, que eso al fin y al cabo tendria poca importancia. El
viejo es un charlatdn que no se cansa por mucho que le digas. Primero habld con el
mozo del hotel. Mas tarde, con varios vecinos, que me pidieron permiso para verlo.
¢Sabes qué dice? Que es victima de un complot. Que «alguien», con el propédsito de
ganarse la voluntad de su sobrina, lo ha complicado en un robo... Y que ni él ni sus
tres amigos saldran mientras el que persigue a su sobrina no tenga éxito.

Arl lo escuchaba impasible.
—¢A quién sefnalan?

—EIl viejo no ha dado nombre de nadie, pero ha soltado asi como quien no lo hace,
detalles que te complican.



—¢A mi?

—En el pueblo no se ignora tu buena suerte con las mujeres y ahora piensan que has
encontrado quien te, hace frente. Todos estdn muy interesados por conocer a esa
muchacha... Y creo que lo mejor seria que la invitarais a salir del rancho. No falta
quien piensa que la tenéis poco menos que secuestrada.

Arl rompié a reir.

—iEso so6lo pueden pensarlo los majaderos! La decencia del sefior Hillson estd por
encima de todos esos chismes. Lo que ocurre es que a muchos les duele que haya sido
el equipo del senor Hillson el que haya dado un golpe a la pandilla de Bill Sargoy...
—Estoy de acuerdo contigo. Vuestro equipo siempre ha sido el ejemplo a seguir. Pero
eso os perjudica ahora. Nadie se explica que cuatro desgraciados pudieran llevarse
una partida de ganado, sin encontrar dificultades...

—Pero nosotros no estdbamos en el rancho, el pueblo lo sabe.

—No quieren acordarse.

—iEsta bien! Déjeme hablar con los detenidos.

Paso a las celdas. Desde alli le habian oido hablando con el sheriff y los cuatro se
encontraban tumbados en el camastro, haciendo como que dormian.

—iOiga, Mark, o como el diablo haya dispuesto que se llame! ¢;Quiere repetir lo que ha
dicho a los vecinos?

El viejo parecia dispuesto a seguir haciéndose el dormido.

—Esta bien. Dentro de una hora estaré aqui con su «sobrina». Aunque tenga que
atarla a la silla, ella vendré conmigo...

Hizo tanto efecto, que no solamente el viejo sino los otros tres saltaron del camastro,
aterrorizados.

—iNo! jElla nada sabe de esto! — exclamé el viejo, agarrandose a los barrotes de la
puerta.

Arl estaba a solas con ellos. Retrocedié unos pasos para abarcar a todos con la mirada
y sonrio.



—iConque le tienen miedo a la habilidosa nina! ;Puedo saber por qué?
Los cuatro inclinaron la cabeza y no contestaron.

—Bien. Ella me lo dira.

El viejo Mark hizo un gesto de desesperacién.

—ijHemos rodado mucho! {Comprendes? jMis tres amigos y yo... quizd alguna vez
hemos echado mano a unas cuantas reses!

—Eso no es nuevo...

—iEntiende! jQuiero decir... que quizad alguna vez nos han cogido haciéndolo! {Y en
sitios donde no se espera al juez! Basta con tener a mano una cuerda... y asunto
liquidado. '

—Sigue usted sin contestar a lo que le he preguntado.

—iTe lo estoy diciendo! Si te sorprenden con las manos metidas en el barro... y en vez
de ponerte la cuerda al cuello... te proponen un pacto... ¢ TG qué harias?

—No me he visto todavia en esa situacidén, pero creo que lo mismo que hizo usted:
salvar el cuello... hasta el extremo de aceptar a una «sobrina» que lleva tras su cara
bonita todas las astucias de una arpia.

Otra vez los cuatro parecieron aterrorizados.
—iNosotros no te hemos dicho que ella...! —prorrumpié el viejo,.

—No. Y asi lo haré constar, si llega el caso. Pero su «sobrina» debié cuidar mucho
mejor detalles como sus manos finas, su manera de hablar... Del papel que ha querido
representar solamente ha cogido bien el descaro con que provoca. Lo que persigue
con todo esto todavia no lo entiendo, pero no les forzaré a que me lo digan...

—No podriamos hacerlo, aunque quisiéramos. Ella nos contratd para que nos
hiciéramos cargo del lote de reses que ya estaba fuera del rancho cuando nosotros
llegamos.

—Eso ya estd mas de acuerdo con la falta de vigilancia en el rancho. Mi patroéon
secundaba el juego... ¢Ella les esperaba junto a las reses?

—Si... Y cuando nos hicimos cargo del ganado, nos senald el camino que debiamos
seguir, y donde teniamos que detenemos para «remarcar». Ella prometié reunirse con



nosotros de buena mafana, y asi lo hizo.

El viejo se cubrid el rostro con las dos manos. Arl se dio cuenta que lloraba.

—No se preocupe —y mirando a los otros tres—. Tampoco vosotros. Voy contra los
abigeos... jpero todavia resisto menos a los, que se valen de los pecados ajenos para
maniobrar en beneficio propio! El hacer correr el rumor de que no los soltarian hasta
que «alguien» hubiese tenido éxito, ¢fue cosa de ella?

El viejo asintié.

—Ella dijo: «Conviene que todos comiencen a pensar que el capataz del senor Hillson
es tan facil al soborno como otro cualquiera». Y entonces me explicd que debiamos
decir que nos retenias en la carcel para acosarla...

—Pues sigan cumpliendo sus indicaciones —dijo Arl.

—:No te molestara?

Arl rompié a reir.

—En absoluto. Coman bien y duerman mejor...

Se alej6é de las celdas. En la puerta que daba a la calle encontré al sheriff, en actitud
distraida.

—¢Terminaste, Arl?

—Si, sheriff. Se niegan a hablar conmigo —y se quedd mirando fijamente al de la
estrella.

—De acuerdo, Arl. No has conseguido sacarles nada.
—Gracias, sheriff.

—Pero lleva cuidado...' Tras de todo esto veo demasiado poder. Que un hombre como
el juez Belken me anuncie un retraso de tantos dias...

—Posiblemente, una casualidad.

—c:También el que tu dieras con la pandilla de Bill Sargoy, cuando tantas patrullas
iban buscandole?

—¢Estd seguro de que lo buscaban? —replicé Arl, mordaz.



—Sé lo que quieres darme a entender. A otros no les interesaba dar con la ruta exacta.
A ti, si...

—Usted no ignora que hace tiempo que todo el equipo esta interesado en encontrar a
ese canalla.

—Lo sé. Y lo que me preocupa es que hayan querido aprovecharse de vuestra
animadversion contra Bill.

—Desde luego, han querido aprovecharse —contest6 Arl, montando a caballo.
Muchos se habian detenido por los alrededores de la oficina para observar a Arl.
—¢De veras es bonita? —preguntd el sheriff, muy bajo, colocandose junto al caballo.
—iPreciosa! Si hay ocasion la vera usted... Y todo el pueblo.

Llevando la montura al paso, salié del pueblo. Dos jinetes forasteros echaron tras de
él...

CAPITULO IV

Al principio Arl no pensé hacer nada por evitarlos, mientras se limitaran a seguirlo a
distancia. Pero de pronto cambi6 de parecer

Acelerd, abandonando el camino general. Los dos le imitaron. Los accidentes del
terreno le permitieron maniobrar sin que los que le seguian pudieran verle.

Después de estar un rato yendo de un lado a otro, los dos forasteros se detuvieron.
—iEs imposible que ya esté en el rancho!

—iDebimos darle el alto!

Lo decian desmontados, cada vez mas furiosos.

—:Qué haremos ahora? El lo ha visto pasar desde el balcén del hotel. No se explicara
gue se nos haya escapado. Dira que ha sido por miedo...

—iMiedo nosotros! —rechino el otro.

Arl aparecié por un lado de la loma al pie de la cual se habian detenido los dos
individuos.



—Yo os justificaré —empez6 a decir.

Los dos giraron, ya con las armas en las manos. Llamearon las de Arl. Dispard a dos
manos.

Uno de los individuos cay6 en seguida. El otro solté las armas y con las dos manos en
el pecho, fue caminando, como beodo.

—iQueriamos... solo desarmarte!... —dijo, ahogandose.
Arl lo sostuvo mientras se acuclillaba, hasta quedar recostado contra una piedra.

—c¢Nada mas desarmarme? — pregunto Arl, con ironia—. {Eso para vosotros significa
poco?

El herido lo miré con ojos de beodo.

—De no ser... porque el que nos paga... nos habia mandado hablar, te hubiéramos
matado. Pero ya se encargara Bill...

—¢No es Bill quien os ha pagado ahora?
—No.

—ijClaro! Bill no estaria en un hotel... ;Puedo saber el nombre del que os ha enviado
tras de mi?

—Sabemos sélo... su encargo... La chica... que tenéis en el rancho... no es lo que
aparenta... Ha hecho una apuesta... de que tu...

—...Soltaré a los abigeos que he mandado encerrar — completd Arl, viendo que el
individuo se ahogaba—. Y esa apuesta la ha hecho con el que os ha pagado. jBuen par
de truhanes, ella y el tipo que aposto!

Se quedé mirando a lo lejos, con los ojos inyectados en sangre.

—Pero hay un tercero que no pidié entrar en el juego —siguié Arl, ahora con voz
ronca—. |Y ése también va a hacer su apuesta! jA tiy al diablo os pongo por testigos!

Se volvi6 a mirar al pistolero. Estaba muerto.

—Queda el diablo.



Fue en busca del caballo, que habia escondido entre unas rocas. Dio un largo rodeo
para regresar al rancho.

De la forma que habian quedado los dos pistoleros parecia que ellos mismos se habian
exterminado.

Cuando Arl lanzo el caballo por el zigzagueante sendero que habia en el roquedal mas
facil de cruzar para llegar al rancho, ya tenia decidida la actitud a adoptar.

Con cara de la mayor perplejidad, anuncié a Hillson, estando presentes la muchacha y
los vaqueros:

—iLes dan comida del mejor hotel!... Parece que hay gente que se compadece de esos
pobres diablos. Y lo que es peor: el pueblo comienza a mirarme como si yo tuviera la
culpa de que unos abigeos hayan ido a parar a la carcel.

—¢:Y no tienes la culpa? —inquirié la muchacha.

—Segun mis principios...

—iTus principios! jQué ridiculez!

Arl miré a Hillson y a los vaqueros.

—¢:Qué opinais?

Siguiod un silencio. En el rostro de los compaineros no podia haber mayor hostilidad.'

—iArl! {Hay casos en que es necesario tener mano blanda! —prorrumpio el vaquero
Eaker.

Los otros asintieron. Arl movié los hombros, sonriendo:

—Es curioso, patron. Cuando regresamos después de varios dias de ausencia, usted
nos recibio abrumado. Se resistié a decimos el motivo y cuando lo hizo pensé que lo
que usted trataba de evitar era causamos molestias.

—Asi era —contestd Hillson.

—Ya no pienso eso. A usted le molestaba que se supiera que su rancho hubiese sido
«visitado». A cada momento veo que cambia de parecer. Al principio no pensaba dar

un centavo por estos pobres diablos...

—iY sigo en lo mismo!



—iBastara con que tu le digas al sheriff que los suelte! —propuso el vaquero Eaker.

Arl quedo6 pensativo.

—De veras que no entiendo qué pasa aqui. A los detenidos les envian buena comida. El
pueblo y mis companeros me miran como si fuera culpable de que unos sujetos hayan
echado mano de unas cuantas reses del rancho donde soy capataz... Lo peor es que
esto va a hacerse largo, porque el juez Belken ha telegrafiado que tardara unos dias en

llegar.

Como distraido, miré fugazmente a «Dot». Por pronto que ella quiso disimular, él ya
habia captado en los labios de la muchacha una irénica sonrisa.

—Tendré que pensarlo. Hoy ya es tarde para decidir... {Sabe, patrén? Estoy deseando
dejar esta comarca. ¢Podria ver «aquello» de que hablamos el otro dia?

Dio el efecto de que Hillson no estaba esperando otra cosa.
—iOh, si! {Vamos al despacho!

Habia tres copias del contrato. Una, para la compaiia; otra, para Arl. La tercera se la
debia quedar Hillson.

—Como veras, ya estan firmados por la compania y por mi... Estudia las condiciones y
si te parecen bien, no tienes mas que firmar.

Por dos veces leyd Arl las clausulas del contrato, buscando el «gato». Pero no lo
encontro. Le daban amplios poderes para decidir en el negocio del ganado. Lo tnico
que la compania le pedia era acierto en la direccién de la empresa. A partir del
momento en que Arl se hiciese cargo del negocio, si los beneficios se mejoraban,

tendria un tanto por ciento.

Hillson lo miraba con gran ansiedad. El silencio, en que permanecia era demasiado
grande y el ranchero temia que Arl oyera en la habitacién contigua rumor de pasos.

La puerta del despacho habia quedado entornada, intencionadamente.

Arl se levanté de pronto y abrié. «Dot» emitié un grito e intenté retroceder. El la
agarré de un brazo.

—¢Qué hacias aqui?

—ijEscuchar! ¢{No tengo motivos?



—Lo que el senor Hillson y yo estamos tratando no se refiere a vosotros.

—Ah — y la muchacha sonrié, disculpandose—. Crei que... ibas a decidir sobre nuestra
suerte.

—No. Esto se refiere a la mia. Y ya que estas aqui, vas a presenciar como doy el primer
paso para meter la cabeza en la boca de un ledn.

—¢Por qué, Arl? —pregunté Hillson—. {Vas a tener un gran porvenir!...

Arl mir¢ al techo. La muchacha y el ranchero lo imitaron.

—Veo una bandada de buitres revoloteando sobre mi cabeza... No obstante, todo es
preferible a seguir en comarcas como ésta y a recibir érdenes de un patrén que

cambia a cada momento, seguin como lo miren unos ojos bonitos.

Cogié la pluma y firmé las tres copias. El ranchero y «Dot» se miraron. En el ranchero
habia satisfaccion. En la muchacha, algo de miedo.

—Me guardo mi copia. ¢Hasta cuando he de trabajar para usted?
—Pues..., tan pronto resuelvas lo de esta chica...

—Pongamos ocho dias. No creo que tarde mas el juez Belken.

Se dispuso a salir.

—¢Te llevaras la plantilla? —pregunté Hillson.

—Ya veremos. Los creia mas fuertes al soborno de unos ojos dulces —contestd Arl,
mirando en burla a «Dot».

La muchacha enrojecio, los ojos chispeantes de ira. Iba a contestarle, pero él ya se
habia marchado hacia los pabellones del personal.

Tras un pesado silencio, Hillson dijo:
—Me temo... que con Arl... Ya la previne...
Ella se volvié rapida, para mirar al ranchero.

—iUsted en el fondo se alegra! ¢Verdad?



—Pues si he de ser sincero, si... jArl es un muchacho de una integridad extraordinaria!
Por algo impuse esa condicién a la compania: que se llevaran al hombre que les hacia
falta para poner orden en el negocio del ganado. Con eso hago un bien a la compaiia y
de rechazo a Arl...

La muchacha, con los ojos encendidos de maligna alegria, dijo:

—Ese estupido acaba de decir que estaba encaminandose de cabeza a la boca de un
ledn...

—También ha hablado de buitres.

—iTambién! {Y todo puede ser mas verdad de lo que él imagina!
Después de una pausa, Hillson dijo, en tono conciliador:
—Debia renunciar a su empefio...

—iNunca!

—Pero ¢qué mal existe en que ese muchacho tenga sus principios? ¢Por qué aposté a
que fallaria?

—jPorque yo también tengo mis principios! jSé que toda rectitud tiene un precio!...
Ademas, sospecho que su hombre «integro» es un gran hipdcrita. ¢Quiere saber por
qué he apostado? Porque cuando se presentd en la compaifia la condicién que usted
imponia para ceder el rancho, de que se nombrara a ese individuo como capataz
general, el primero en apoyar su nombramiento fue Owens Wren...

Hillson la miré impasible.

—No comprendo. {Quién es ese hombre?

—EI peor bicho que tiene la compainia. Tengo la seguridad de que todos los atropellos
gque se han cometido en esta comarca los ha instigado él —la muchacha se
interrumpid, para soltar una breve risa: — jQuisiera ver la cara de Owens cuando sepa
que la pandilla de Bill Sargoy ha recibido una tunda!

—iDemonio! ¢Es que usted supone que son complices?

—iEstoy segura! Hace tiempo que sospecho que Owens alquila pandillas... {Y lo

gracioso va a ser que vea que precisamente el que apoyaba para capataz general, es el
que le ha dado el trastazo a Bill!...



Siguié riendo. Todo lo contrario que ocurria a Hillson. Este por momentos estaba mads
serio.

—¢Usted cree de veras que Arl es capaz de haber estado simulando honradez,
solamente para que un dia vengan unos sefiores a contratarlo?

La muchacha dejo de reir, afectada por el tono del ranchero.
—Bueno, no eso precisamente... Digo que una cosa es cierta hasta que se demuestra lo
contrario. Para mi significa mucho que un hombre como Owans Wren apoye a su

capataz, y arriesgue muchos miles de ddlares en la apuesta.

Con las manos en la cintura, erguida, dio unos pasos hacia la habitacion que
comunicaba con el despacho. Se volvio, con aire arrogante.

—Hasta ahora no me he ocupado de su capataz —dijo, sonriendo maliciosamente—.
Vea qué trabajo le manda mafnana, para que se aleje de la casa... Debo encontrarme
con él... a solas.

Hillson la mir6é gravemente.

—Palabra de honor que no pondré a Arl sobre aviso —dijo el ranchero—. Usted esta a
tiempo de emprender la retirada... Si no lo hace, luego no se queje, porque yo no la
atenderé.

—Eso quiero —contesto ella, con arrogancia.

El lugar donde se encontraron no podia ser mas a propoésito. Rocas y arboles los
ocultaban.

Arl se habia detenido alli unos momentos, para dirigir una mirada a los prados que
tenia abajo donde negreaban manchas de ganado. El patrén le habia encargado que
hiciera un calculo sobre el nimero de reses que tenian en aquella parte del rancho.

Lo que Arl hacia en aquellos momentos era despedirse de aquella tierra. Estaba
seguro de que eran sus ultimas horas alli.

Vio a la muchacha montando la yegua. La amazona no llevaba sombrero. Tampoco el
chaleco de piel que solia atenuar el desafio de su bravio busto.

—iTe buscaba! —grit6 desde abajo.



Arl sigui6 sentado sobre el pefiasco, desde el que podia ver la pradera.

Ella salté a tierra, apenas llegar junto a Arl, sin haber detenido la montura. Llevaba la
camisa mas desabrochada que de costumbre y se veia la linea del seno. Quedd
plantada ante Arl.

—:Qué? ¢Has decidido sobre nosotros?

Otra vez como el primer dia, lo miraba envolviéndole, los labios insinuantes.

—Lo decidird el juez —contestd Arl, sosteniendo su mirada.

Ella se echo a reir.

—iBien! {TU ganas!... ¢Sabes? Creo que en este caso me gusta perder. Sé que rabias
por no poder acceder a mis ruegos... Porque yo te gusto, Arl. iDilo! Con la misma
sinceridad con que yo voy a confesar... que desde el primer momento... deseé que me
besaras...

Arl la roded con sus brazos y empez0 a inclinarse sobre su rostro.

—Si, me interesas... Y me gusta besarte...

En el momento en que le rozaba los labios ella se solté corriendo hacia donde habia
quedado la yegua. Pero antes de llegar se detuvo.

De espaldas a Arl, dijo:

—ijComo lamento no ser digna de ti, Arl!... Soy... una cualquier cosa. El mal ejemplo de
mi «tio»... La miseria... Tal vez un poco de maldad en mi... me ha llevado a pasos muy
degradantes...

—¢Por qué me dices eso?

Ella se volvio. Tanto se entregaba a su papel, que hasta los ojos le brillaban con
lagrimas.

—iPorque debo decirtelo!... No eres el primer hombre que me tiene en sus brazos,
Arl!... iSi ti me ayudaras!...

—c:Queriéndote? No va a ser dificil. Aparte de que eres muy bonita, tienes caracter...

—:Y de qué sirve todo eso? jEn un hombre, si! {Ya he visto que has hecho tu suerte
ingresando en una gran compaiia!...



Era la piedra de toque. La muchacha se habia pasado la noche desvelada, pensando en
la situacion de Arl. Ahora ya habia firmado. Si sabia algo de ella, podria comprobarlo
ahora, provocandolo...

—Esa suerte la compartiré contigo — dijo Arl.

—:Cémo?

—Convirtiéndote en mi esposa.

Ella hizo un gesto de estupor.

—¢:Cuéndo seria eso?

—Tan pronto llegara el juez Belken.

Siguid un silencio. La muchacha no se atrevia a mirarle. La turbaban los ojos de Arl.
—Eso... No podria ser... Ya te he dicho... que otros hombres...

—Otras mujeres han pasado por mi vida —contesté Arl.

La roded con sus brazos. Por unos momentos la muchacha temblé. Luego, como si el
peligro la excitara, levanté el rostro, con aire de entrega.

—¢De veras... te casarias conmigo?

—Te quiero... Y me considero capaz de hacerte feliz a mi lado. Todo lo olvidarias.
iTodo! Soélo existiria yo...

—iY yo!
—iUno para el otro! —dijo Arl.

Fue en el momento en que ella iba a soltarse, cuando él le apresoé los labios. La forma
con que la besaba ahora, hizo que todas las ideas que ella creia bien asentadas en su
cabeza saltaran hechas pedazos. Todo en el cuerpo de la muchacha, sangre, nervios,
piel, se puso en contra de ella.

«iNo es posible! {El sabe quién soy!», decia el pensamiento de «Dot», mientras se
hundia en un caos, sintiendo las apasionadas caricias del hombre, sin fuerzas para
rechazarlas.



Arl mantenia el gesto de la mayor naturalidad. En vano ella, todavia con el cabello
revuelto, sentada en el suelo, mortalmente palida, lo escrutaba ferozmente con los ojos
Secos.

—Tan pronto llegue el juez Belken, todo quedara resuelto. El juicio serd muy breve.
Tardara maés la ceremonia de matrimonio...

Ella fue incorporandose, sin conseguir la respiracion libre que tanto necesitaba. Por
fin logré un grito de guerrero indio.

—iMiserable! ¢Sabes qué has hecho?

Arl rompié a reir.

—iPero «Dot»! ¢Es que ahora vas a caer en las tonterias de cualquier mojigata? Eso no
te va. Te cae mejor la sinceridad. A mi no me preocupa tu pasado. Yo también tengo el
mio...

«Dot» se apretaba las sienes como temiendo que su cabeza fuera a estallar.

—Porque supongo... que has dicho la verdad, cuando me has pedido que te amparara.
Con el semblante congestionado, los ojos echando fuego, «Dot» avanzé hacia él.

—:Y asi «amparas» a una mujer?

—Cuando es bonita... y me pide con los ojos y los labios, lo que los tuyos pedian, asi la
ayudo. Pero contigo voy mas lejos. Te quiero. Y nos casaremos.

Siguié un silencio. Ella fue alentando profundamente, mirando a Arl, mientras iba
abrochandose la camisa vaquera.

—¢Estas seguro... de que nos casaremos? —pregunto sordamente.

—iY tan seguro! —contesté6 Arl—. jAhora lo anunciaremos al senor Hillson y a los
muchachos! Luego iremos a ver al sheriff...

«jCaiste!», grité un demonio dentro de «Dot». De momento, para nada contaba lo que
aquel hombre acababa de hacer con ella.

—iSi! {Vamos a anunciarlo! —y la muchacha corrié hacia la yegua.



Marcharon al galope. El aire de la rapida cabalgada fue serenando a «Dot». Cuando
llegaron a la casa, nadie podia sospechar que dentro de la joven estuviese latiendo un
volcan.

—iPatrén! jMuchachos! jOid esto! —llamé Arl.

Los vaqueros fueron reuniéndose al pie del porche. Hillson sali6 de la casa.

—¢Qué hay? —pregunto el ranchero.

—iDilo tu, «Dot»!

La muchacha parecié turbarse. Por lo menos incliné la cabeza al decir:

—Arl... y yo... nos queremos... y pensamos casarnos.

Hillson abrié la boca como esperando que saliera una mosca. Estuvo unos momentos
mirando a uno y otro.

—¢Pensais... casaros? (Cuando?

—iCada cosa a su tiempo! —dijo Arl, rompiendo a reir—. jAhora vamos a ver al sheriff!
Vuelvo en seguida, querida...

Se fue con el caballo. Tardé muy pocos minutos en regresar. Lo hizo llevando otro
caballo, mas resistente. Nadie reparo en ello.

Menos que nadie, Hillson y la muchacha. Los dos se encontraban en el porche,
hablando muy bajo.

—iLo ha conseguido!

—iSi! —contesto ella, esquivando la mirada del ranchero.

Hillson estaba desconcertado.

—¢Qué piensas hacer, una vez Arl suelte a esos hombres? ¢Huir?

Ella lo miré con feroz burla.

—Primero he de hacer que, todo el pueblo se dé cuenta que tenian a un idolo de barro.

El ranchero estaba disgustado por la facilidad con que Arl se habia dejado vencer. No
obstante, temid por la muchacha.



—Lleve cuidado.
Ahora ella le infundié miedo por la manera con que lo miré.

—Ya es demasiado tarde... A partir de ahora, Arl va a vivir bajo la tortura de sentir
muchas veces revoloteando sobre su cabeza una bandada de buitres.

Los vaqueros permanecian aparte, hablando muy bajo, todos igualmente estupefactos.
Algunos empezaron a despotricar contra Arl.

—iVaya juego que se ha llevado!...
Callaron cuando Arl aparecié con otro caballo.
—Vamos a ver al sheriff, querida...

La muchacha salté sobre la yegua. Cuando la pareja estuvo algo lejos, un vaquero
pregunto:

—¢Por qué Arl se lleva el equipo de marcha? ¢Es que no va a volver?
Entonces reparo Hillson en el cambio de montura. Y dijo, confuso:
—AIl menos para que liquidemos cuentas, tendra que volver.

Apenas cruzaron la palabra hasta llegar al pueblo, Arl y la amazona. Ya entrando en la
calle Mayor, dijo él:

—El sheriff no creerd que estamos dispuestos a casamos...
—¢Por qué? —pregunto ella, inquieta.
—Porque no pareces muy contenta.

Ella se apresurd a corregir su gesto adusto. Muchos en la calle se habian detenido,
para mirarles. La muchacha vestia como el primer dia que la vio Arl.

Llevaba la cabellera suelta. Su busto se revelaba en un turbador aleteo, al paso del
caballo.

Ella se dio cuenta de la curiosidad con que todos la miraban, més bien la adhesion
hacia la que consideraban «victima» de la severidad con que el capataz de Hillson
solia llevar los asuntos de los abigeos. Y creyd que era el momento de desplegar su



arte de mujer coqueta.

Se puso a hablar con Arl, riendo a cada instante, hasta que llegaron a la oficina del
sheriff. Ya el de la estrella aguardaba en la puerta. Y muchos vecinos.

—Sheriff: Esta es la sobrina del viejo Mark — dijo Arl, sin desmontar—. Usted me
pregunto si era bonita. Mirela.

El sheriff Brown contest6 en seguida:

—iNo he visto a muchacha mas bonita!... ¢Por qué demonios estas metida en cosas tan
burdas como «arrear» ganado?

—La culpa la tiene el viejo Mark... Pero todo se andara. Yo he recibido el
consentimiento de ella para llevarla por el buen camino. ¢(Es cierto? — y mird a la

muchacha.

—Asi es —contesto ella—. Porque hay mas, sheriff: Arl «accede» a ser mi esposo... a
pesar de todo.

El de la estrella miré a Arl, como asustado.
—¢Es cierto?

—Si. A pesar de todo... ella y yo nos casaremos. Pero no sera antes de que el asunto
del ganado quede resuelto.

Cada vez habia méas gente escuchandoles. En muchas caras aparecié el gesto de sorna.
«ijYa! jAhora, a retirar la demanda!»

Arl habia dejado una pausa, como queriendo dar tiempo a los que le escuchaban a que
fueran creando suposiciones sobre lo que haria o dejaria de hacer.

—Y bien, sheriff: Como ella se ha considerado tan culpable como su tio, no es justo que
no sufra las mismas consecuencias. Ademads, yo no podria marcharme tranquilo,
dejandola entre extranos. Que pase a la celda de su tio Mark hasta que yo regrese...
«Dot» empezé a palidecer.

—¢Qué te propones?

—Nada malo, querida. A tu tio y a los otros no los pueden juzgar en tanto no llegue el

juez. Creo que el Jurado sera muy benévolo con todos vosotros. Si hay multa, yo la
pagaré... aunque me quede sin un centavo para la boda.



Ella le miraba sin saber si romper a reir, o prorrumpir en denuestos. Varias veces
estuvo tentada a gritar su verdadero nombre. Pero se dio cuenta de que todos de
repente se pondrian del lado de Arl, y en contra de aquella joven rica que jugaba a los
abigeos.

Comprendié que de momento lo mejor era la actitud de victima.
—¢JPor qué en la celda, Arl?

—Porque teniéndote en el rancho las comadres del pueblo encontrarian tela que
cortar. En la celda estaras con tu querido tio Mark. Vamos.

Fue él quien cogiéndola de la cintura la obligé a apearse. Y él quien, seguido del
sheriff, la llevé a las celdas donde estaban el viejo y los tres jovenes compinches.
Aquello apestaba a sudor y a tabaco malo.

«Dot» iba a rebelarse, pero él le oprimié un brazo.

—Esto no es nada malo, querida. TG debes estar acostumbrada a cosas peores.
¢Verdad?

—iVe en busca del juez! ;Y procura llegar cuanto antes! — dijo roncamente «Dot», en
el momento en que entraba en la celda donde se hallaba el viejo Mark, quien parecia
un monton de harapos, tan encogido permanecia.

—Cualquiera pensaria que no estdas enamorada de mi —comento Arl, en tono jocoso—.
¢Verdad, sheriff?

—Pues... mas bien parece que quiere fulminarte.

—Es la forma que tiene de reaccionar esta fierecilla, cuando la contrarian. A veces,
incluso muerde...

—¢Tu patrén autoriza esto?

—El nada tiene que ver en este asunto. Todos lo han dejado sobre mis hombros... Viejo
Mark; y también vosotros, muchachos: no estén asustados. Estoy seguro de que nada
malo les sucedera... ¢Les gustaria trabajar a mis 6rdenes? Voy a ocupar un importante
cargo.

Explico el contrato que tenia firmado. El sheriff miré alarmado a la que decia llamarse
«Dot». Y encontré en la joven un gesto de demoniaca alegria.



—Tengo muchos testigos de que «Dot» ha dicho que sois buena gente. Eso lo haré
valer, si en la compafiia surgiera «alguien» con deseos de poner pegas —concluyo Arl.

En el momento de salir, se volvid para mirar a la muchacha. En sus ojos encontrd lo
gque menos esperaba: un destello de admiracion como si de momento no tuviera
inconveniente en reconocer que él era mejor jugador.

Y asi era. Hasta que «Dot» no supo que Arl habia salido del pueblo, permaneci6 en
actitud pasiva, reconociendo que ¢él la habia batido en todos los terrenos.

Pero aquella comarca no era su centro. «jNo es posible que supiera quién soy! jNo es
posible!»

Y pensando en lo que ocurriria cuando Arl la viera en su propio terreno, rompio a reir.
En ese momento entré el sheriff.

—Ya se ha ido. Es seguro que convencera al juez para que deje todo y venga aqui. El
juez Belken lo aprecia mucho...

—iNada de eso me importa! — lo interrumpio ella, pasando a la ofensiva—. jMande
aviso al senor Hillson de lo que aqui ocurre!

CAPITULO V

De noche entré6 Owans Wren en el pueblo, y de noche salié. Veinticuatro horas habia
permanecido encerrado en el hotel, temiendo que alguien de la «Gibney Brothers» lo
reconociera.

Desde el hotel dio instrucciones para que dos pistoleros desarmaran a Arl y le
revelaran lo que ocurria con la muchacha que iba con el viejo Mark.

Los dos pistoleros no regresaron y esto aumenté la inquietud de Owans. Ya tenia
bastante con las amenazas que Bill Sargoy le habia enviado por medio de un
compinche dejandole entrever que estaba dispuesto a descubrir el juego que Owans se
habia llevado con los rancheros de la comarca.

Lo que mas lo asusté fue ver desde una ventana del hotel a Arl y la muchacha, camino
de la oficina. Un rato mas tarde la sabia encerrada, junto con aquella escoria que eran
el viejo Mark y los tres compinches.

Owans pensoO al principio que todo era un truco. Pero sus enlaces iban y venian,
trayendo cada vez noticias mdas convincentes.



—iEl ranchero Hillson ha bajado al pueblo, muy afectado! jHa retirado la demanda y
han puesto a todos en libertad!

—¢Qué cara presentaba ella cuando salié de la carcel? —preguntdé Owans.

No habia podido verla desde la ventana del hotel porque la muchacha salié metida en
un coche que Hillson alquild en el pueblo.

—iLa rabia se la comia! —contest6 el subordinado.

Owans sintié miedo. Si ella descubria que estaba en el pueblo, el odio que esperaba se
encauzara contra Arl y lo que él representaba, se volveria contra el propio Owans y los
gue apoyaban sus métodos dentro de la compaiiia.

—Tened dispuesto el coche para apenas anochezca.

—¢Contrato una buena custodia? Lo digo por si aparece Bill en el camino.

—i0Ojala! —exclamo6 Owans—. En seguida llegaremos a un acuerdo.

Con el dinero que habia ganado en la apuesta, pensaba contentar a Bill Sargoy, pagar
todos los gastos que habia tenido en aquel viaje y todavia le quedaria para meter
escollos al paso de Arl.

—¢:Qué comentan en el pueblo? —pregunté mas tarde.

—Ya se sabe que se trata de una senorita muy rica, que por distraerse se puso a jugar
a los abigeos. Y todos apoyan a Arl.

Owans sonrié. Pensaba en el momento en que él se enfrentaria con la hermosa y
altanera joven, ya en la sede de la compaiiia.

Anocheciendo, Owans Wren se metié en el coche que aguardaba en la puerta trasera
del hotel y partio.

Para entonces la muchacha ya le llevaba varias horas de delantera, porque apenas
salir de la carcel, hasta los arboles de aquella comarca se le hicieron intolerables.

Dos dias mas tarde se detenia ante la oficina del sheriff el carruaje del juez Belken.
—Vamos a ver qué asunto es ése tan urgente.

El sheriff pregunté:



—Y Arl?

—Se ha ido a su rancho.

En el despacho, el sheriff explico:

—Los «abigeos» salieron porque el sefior Hillson retiré la denuncia.

—Ya —el juez se sentd y encendid un cigarrillo.

—Le telegrafié al pueblo vecino.

—Si. Pero Arl ya se habia marchado y pensé que debia continuar el viaje.

—¢A qué se debio el retraso?

—Me entretuvieron por un engorroso pleito entre un representante de la «Gibney
Brothers» y tres rancheros. No habia manera de que llegaran a un acuerdo. Pero llego
Arl, mostré su contrato con la compania y dijo: «En la comarca de Gebury hay un
asunto que no puede esperar. Sigan discutiendo hasta que el juez regrese». Y nadie se
atrevio a objetar nada. Cualquiera diria que aquel desacuerdo era una cosa convenida.

—Cualquiera lo diria... y yo también, juez Belken. Vera lo que aqui ha sucedido...

A esas horas Arl ya habia recorrido la comarca en varios sentidos, y aparecié en el
rancho de Hillson. Habian sido dias de duras cabalgadas y regres6 muy fatigado.

Hillson ya tenia noticia de que Arl estaba recorriendo la comarca, como si aquella zona
fuera nueva para €él, y estaba intrigado, lo mismo que la plantilla, y dos personajes que
se alojaban en la casa.

—¢Qué buscara con eso? —se preguntaba Hillson.

Por fin aparecio Arl. Se lo anunciaron al ranchero y éste se metid en la casa.

—:Qué hago? —preguntd, dirigiéndose a dos graves sefiores, de pelo canoso, que
vestian levita negra.

El que parecia menos viejo contesto:
—Bailar al son que toquen.

—No le entiendo, senor Gibney.



Se dirigia al menor de los hermanos Gibney, al que se llamaba Rand. El otro, el mayor,
era Oscar.

—Si ese hombre pregunta, conteste.

—Conforme —y el ranchero solt6 un respiro—. {Me ahogaban las condiciones que me
impuso su hija! {Y para lo que ha servido que yo jugara limpio! Su hija se ha ido
deseandonos lo peor a todos los de este rancho...

—Mi hija nunca ha sabido perder — contest6 Rand—. Ella, con tal de ganar, hubiera
preferido que ese muchacho fuera facil al soborno, aunque esto fuera en perjuicio de
la compaiia.

Oscar siempre encontraba una disculpa para su sobrina.

—Yurle tiene caracter, y eso es lo que cuenta. Ti y yo hemos sido demasiado blandos,
y cuando hemos venido a darnos cuenta, la compainia estaba llena de gusanos.

Arl ya estaba cerca del porche. Alli le aguardaban sus compaieros, todos mirandole
azorados, como queriendo hacerse disculpar su falta de vista en el asunto de tio Mark
y la bella muchacha.

Saludoé a todos con la cordialidad de siempre y paso al interior de la casa.

—iArl! jBien venido!... Te voy a presentar a estos | dos sefiores...

—¢Los hermanos Gibney? —preguntd Arl, con naturalidad.

Esa fue la primera sorpresa que se llevaron los tres.

—¢:Sabias que estaban aqui?

—En el pueblo vecino telegrafié a la compaifiia, reclamando su presencia aqui, y me
contestaron que ya habian salido hacia este rancho. Bien. Antes que nada, quiero
saber si piensan cumplir el contrato que tengo firmado con ustedes.

Rand y Oscar asintieron con la cabeza, sin dejar de mirarle, con algo de estupor.
Parecia que el cansancio que revelaba el cuerpo de aquel hombre joven diera mas
realce a su fuerza fisica y moral.

—He hablado con algunos rancheros —dijo Arl, desplegando sobre la mesa un mapa—.
Algunos se resistian a contestarme y me he visto obligado a mostrar mi contrato con la

compainia. He visto los contratos de venta de los ranchos que interesan a la empresa
minera...



—Es nuestra misma compafia —dijo Oscar.

—Esos contratos tienen fecha de hace dos meses. Los ranchos se valorizan segun el
terreno y el nimero de reses. El precio no estaba mal...

—Todavia el precio no es firme —sefald Rand.

—Si, eso me han dicho los rancheros. Les he contestado que cuando la comision
técnica examine rancho por rancho, el nimero de reses, habra conflicto. Al principio
no parecian muy preocupados. Decian que los abigeos habian dado algunos pellizcos,
pero que la compailia no repararia en esas pequeifieces. «Pero como responsable de
todo lo que se refiere al ganado —les he contestado— yo si voy a reparar. Y no pasaré

por alto ni un solo ternero.» Entonces...

Arl hizo una pausa. Se sentd, agotado, y por unos momentos parecié que iba a quedar
dormido.

Con una mejilla apoyada en una mano, el codo sobre el brazo del sillon, manteniendo
los ojos entornados, murmuro:

—Senor Hillson...

Al ranchero se le corté la respiracion, temiendo que fuera a meterse con él por haber
secundado a «Dot», o mejor aun: a Yurle Gibney.

—:Qué, Arl?

—¢Se explica ahora lo de las plantillas podridasj¢Comprende ahora que todavia no se
haya preocupado nadie de ir a recoger las reses que hicimos que Bill Sargoy
abandonara?

Hillson miré a los hermanos Gibney.

—iEs cierto! Esos rancheros confiaban en que la compafia pagaria lo que los
representantes de ustedes fijaron hace tiempo, y no han prestado la vigilancia
debida!...

Arl ri6 apagadamente.

—Peor atun: Algunos me han confesado que recibieron promesas de que de las reses
«perdidas» tendrian alguna tajada.

Rand y Oscar, los dos al mismo tiempo, exclamaron:



—iNo!

Arl abrio los ojos, para mirarlos con ironia.

—¢Qué quieren decir con su negativa?

—jQue nosotros no hemos autorizado esa maniobra! — contesté Rand.
—iNi pasaremos por esa vergiienza! — agregé Oscar.

—Ustedes tienen ya demasiado dinero para meterse en trabajos engorrosos. A la hora
de aprobar los precios, ustedes se habrian limitado a firmar los papeles que los
encargados de esto les presentaran. Pero todos no estamos en su situacion — y Arl se
levant6 de un salto—. Aparte de que en el contrato figura que voy a obtener un tanto
por ciento de los beneficios...

—iAsi es! —a firmé Oscar.

—...Aparte de ese tanto por ciento — continud Arl, sin prestar atencién a lo dicho por
uno de los hermanos Gibney — existe una cuestion muy personal. Estan mis principios.
Si no he vacilado en mandar a la carcel a unos pobres diablos, entre los que se
encontraba un viejo...

Hizo una pausa. Los tres esperaban que Arl anadiera: «...y a una muchacha». Pero
esto no salié a relucir.

—...Si hasta mis propios compaiferos han llegado a mirarme de través, por defender
mis principios, con los truhanes fuertes no voy a transigir.

—iDe acuerdo, Arl! — exclamo Hillson, entusiasmado —jDuro con ellos! jTodos vamos
a ayudarte! ¢Cuando se empieza a recoger el ganado?

—Ah. De eso ya se preocuparan los propios interesados... Yo les he anunciado que
dentro de tres dias me presentaré en cada rancho, con personas competentes, para
valorizar el ganado. El juez Belken me acompanara...

Siguié un silencio. Los dos hermanos Gibney miraban a Hillson como dandole las
gracias por haber sido tan terco al poner como condicién que aquel hombre fuera el
capataz general en el negocio de ganado de la compaiia.

—Si la plantilla quiere trabajar conmigo, quedara contratada. Y participaran en los
beneficios que se saquen de aqui — dijo Arl—. Porque el numero de reses que se
descuenten en bien de la compaiiia, van a contar ya como ganancias. ¢De acuerdo?



Se quedd mirando a los hermanos. Los dos asintieron.

—Ahora, con el permiso de ustedes, voy a descansar. Posiblemente no despierte hasta
manana...

Al salir de la casa, vio que el equipo seguia agrupado. Desde fuera habian oido todo.
Telsey y el otro herido estaban ya casi bien.

—iGracias por acordarte de nosotros, Arl! — dijo Eaker—. Nos portamos mal contigo...
iEsa endemoniada muchacha!

Tan alto lo dijo, que desde dentro lo oyeron. Oscar miré a Hillson con gesto irritado.
—:Como se permiten hablar asi de mi sobrina?

—No lo tome en cuenta. Los muchachos todavia ignoran de quién se trata — contesto
el ranchero.

—c:Y é1? — preguntd Rand, refiriéndose a Arl.
Hillson se encogi6 de hombros.

—Pues... no sé qué decirle. La verdad es que me da reparo hablar con Arl sobre esa
cuestion. Ya han visto ustedes que para nada la ha aludido.

—Si. Hay que reconocer que tiene tacto — opind Rand.

Oscar se puso a pasear, renegando. De pronto se detuvo.

—iLo de meterla en la carcel no me cabe en la cabeza!

—Todos se estaban poniendo en contra de Arl — empezé el ranchero.
—iRecontra! ¢Y lo iba a remediar encerrandola?

—Es que... como ella le dio palabra de matrimonio...

Rand y Oscar saltaron, mirando pasmados al ranchero.

—c:Céoomo? ¢(Que mi hija...?

—¢Ha dicho que mi sobrina...?



Hillson se retorcia las manos.

—Verd: La pobre muchacha es que, en vista de que iba a perder...
—iRayos! — grité Oscar—. {No ira a decimos que se propasé con ella!...
Rand lo agarré de las solapas.

—iDigame la verdad! jSe trata de mi hija!...

—Pues... eso creo que debian preguntarselo a ella. A Arl se le puede aplicar lo que
usted me ha aconsejado antes.

—¢:Yo? ¢Qué le he aconsejado?
—Que bailara al son que tocan. Y Arl suele hacerlo asi.
Aquella mafana, en la sede de la «Gibney Brothers» habia Junta de altos directivos.

Antes de la reunion, en un gabinete contiguo a la sala donde se efectuaban las Juntas,
Owans Wren se enfrenté con su contrincante en la apuesta.

Yurle («Dot»), vestia un traje que quiza pecaba de severo, pero no por ello atenuaba la
arrolladora belleza de su cara, y de su cuerpo.

Esa severidad en la ropa solia emplearla siempre que entraba en las oficinas de la
compania. Alli tenia ella su despacho, contiguo al que ocupaban su padre y su tio.

La severidad que empleaba en la indumentaria era un simbolo. Con ello queria
significar que su condiciéon de mujer joven y hermosa, no contaba, a la hora de discutir
cualquier asunto del negocio.

Y su intervencion iba notédndose, de dia en dia. En muchos departamentos la temian.

Owans Wren era uno de los accionistas que mas participacién tomaba en la direccion
de la empresa. Tenia instinto para saber ante quién, y en qué momento, debia
erguirse. Y cuando, y ante qué individuo, debia recurrir a la lisonja y al soborno.

Hasta la directa intervenciéon de Yurle, muchos lo habian sefialado como el seguro
sucesor de la vicepresidencia, que ocupaba Rand, el menos enérgico de los dos
hermanos. Para mas tarde le auguraban el puesto mas alto, el que ocupaba Oscar.



Oswan se presentd en las oficinas con la ostentacion de siempre. Era un tipo de
mediana talla, rostro moreno, de unos treinta y cinco anos.

Llegé a la ciudad de Paddey, donde estaban los principales departamentos de la
compania, aquella misma madrugada. Llevaba varios dias sin contacto con ninguna
poblacién de importancia. Se habia dedicado a reajustar los grupos de gente del
hampa, con la que pensaba hacer jugadas decisivas.

Al llegar a su casa en Paddey, le sorprendié la convocatoria para la Junta de directivos.

Un botones le anuncié en las oficinas que la sefiorita Gibney le estaba aguardando en
el gabinete contiguo a la sala de las reuniones.

Owans adoptd un aire de inocencia cuando entré en el gabinete. Encontré a Yurle
sentada, en actitud pensativa. Sus cabellos rubios los llevaba trenzados formando un
casco de oro. Asi su 6valo, de piel bronceada, quedaba desnudo, pudiendo apreciar
mejor la perfeccién de sus facciones.

No se movié al verle. Se limit6 a levantar la mirada.

—Celebro que haya llegado a tiempo, Owans...

No se advertia rencor en su voz.

—¢A tiempo? ¢Es que hay algo urgente?

—Si. Entregarle este talon.

Lo sacé de una cartera donde habia muchos papeles. Diez mil ddlares figuraban en el
cheque.

—ijAh, vamos! {Ni me acordaba de la apuesta!...

—No finja conmigo. Los dos nos acordamos. Y tal vez los dos jugamos sucio — se
quedd mirandolo, fijamente.

—No comprendo...
—:No? En Gebury se encontraron dos pistoleros muertos. Antes de su muerte
frecuentaron un hotel del pueblo... donde habia un «caballero» que se parece mucho a

usted.

Owans enrojecié. Iba a replicar, pero ella lo atajo, cada vez mas firme:



—Sin reproches... ¢{De acuerdo? Yo perdi. Tome su dinero.
Owans se lo guardé. Saco una cajetilla y ofrecié a Yurle. Ella cogié un cigarrillo.
Cuando los dos hubieron encendido, Owans pregunto, en tono conciliador:

—c¢Puedo preguntarle qué la hizo arriesgar diez mil ddlares por un individuo que no
conocia?

—Ya lo ha preguntado. Y le contestaré con toda claridad. El hecho de que usted
apoyara su nombramiento como capataz general, me impuls6 a ponerme en guardia.

Owans rompio a reir.
—AQuiza yo buscaba eso, que usted se pusiera en contra.

—Si. De eso me he dado cuenta un poco tarde. Pero quizd yo también necesitaba un
pretexto para salir de Paddey sin inspirar sospechas. No soélo salir de aqui, sino
establecer contacto con abigeos... Usted lo tom6é como cosa del juego. ¢Verdad,
Owans? No se preocup6 mucho... Ni tampoco Bill Sargoy.

Ahora fue Yurle quien se echd a reir, mientras Owans apretaba las mandibulas. Pero al
advertir que ella lo espiaba, adoptd una actitud de indiferencia.

—No sé qué quiere usted decir nombrando a ese Bill Sargoy... Creo que es un
individuo fuera de la Ley, pero no sé mas.

—En ese caso, mejor para usted. Ha obtenido diez mil délares limpios.

El padre y el tio de Yurle, ademas de otros personajes, entraron en el gabinete. En
seguida pasaron todos a la sala de sesiones.

La presidencia la ocupé Oscar. Muy cerca de él se situ6 Yurle, dejando sobre la mesa
la cartera que contenia muchos papeles.

—Esta sesion va a estar dedicada a la nueva explotacién minera en la comarca de
Gebury — empezdé Oscar—. Para lo sucesivo, habra que tener mas cuidado en la
eleccion de delegados que hayan de operar en nombre de la compafia. Veran ustedes
por qué. Mi sobrina va a leer algunos documentos que acreditan que estadbamos a
punto de ser victimas de una burda estafa.

Yurle se puso a nombrar ranchos de la comarca de Gebury. Y a dar cifras de reses y
délares.



Owans cambio de color varias veces. En vano buscaba saliva en su boca.

Una hora mas tarde, Oscar cerraba la sesién diciendo:

—Hombres honrados estan haciéndose cargo de los puestos clave del negocio de
ganado. Un dia de estos tendran ustedes ocasion de conocer al nuevo capataz general,

Arl Canson. A él debemos que los estafadores hayan quedado burlados.

Los ultimos en salir del local fueron Yurle y Owans. En los ojos de la joven habia un
brillo de burla.

—:Qué, Owans? ¢Empieza a respirar?...

Owans puso un rostro congestionado.

—iNada va conmigo!...

—¢Quién designd los delegados que intervinieron en la compra de ranchos de Gebury?
—iNada hay que pruebe que lo hiciera yo!

—Ya lo sé, Owans. No iba a ser usted tan incauto que designara por escrito a ninguno
de esos truhanes. Los designd el sefior Mulligan, dias antes de sentirse «enfermo» y
pedir la baja en la compaifia. Tal vez se retiré con una buena recompensa. Yo no me
tomaré la molestia en averiguarlo. El hombre era viejo y merecia un descanso. Si
ahora hablo de esto es para prevenirle que en lo sucesivo, por lo menos en lo que se
refiere al ganado, lleve mas cautela. El nuevo capataz no es facil de manejar...

Ya en la puerta, a punto de salir, se volvié, en los ojos un brillo agresivo:

—iNada facil de manejar! — su voz se veld por un hondo rencor—. Se lo digo yo... que
he sido derrotada por él.

Owans quedd impresionado por la fiereza, el rencor, con que Yurle se acababa de
expresar, al referirse a Arl. Y en seguida pensé que lo oportuno era permanecer a la
expectativa, para ver qué se podia sacar de esa hostilidad entre la joven que fue a la
carcel y el hombre que la encerro.

CAPITULO VI

Se equivocO Oscar, el presidente de la compaiia, cuando dijo que pronto tendrian
ocasién de conocer a Arl.

Transcurrieron las semanas y siempre habia alguna ocupacién urgente que mantenia



lejos de la sede de la compaiiia al que regia el negocio de ganado.

En Paddey estaban los grandes corrales, cerca del ferrocarril. Pero alli habia poco que
hacer por entonces, porque estaban casi vacios.

Sin embargo, habia grandes manadas comprometidas, adquiridas por la compaiia, que
aguardaban en los ranchos de origen.

Arl y sus antiguos companeros de plantilla se dedicaron a recorrer ranchos.
Responsabilizaban a los propietarios de la seguridad de las reses y donde veian que no

habia garantias, dejaban hombres de confianza.

En Paddey, mientras tanto, habia dos seres que estaban perdiendo la paciencia. Uno
era Owans Wren.

Sus enlaces le anunciaban lo que Arl hacia.

—Estd reclutando a los mejores conductores. Va a ser muy dificil sorprenderlos en la
ruta — le dijo uno de los secuaces de Bill Sargoy.

Owans, encolerizado, se desfogé burlandose de Bill.

—Tu jefe me da la impresién de que le tiene miedo a ese individuo. Tendré que pensar
en otro de mas temple. Por ejemplo, en Ken Rowe.

Habia elegido el nombre del cabecilla con toda intencién. Ken Rowe y Bill Sargoy eran
enemigos a muerte.

—Dile a Bill que se esté quieto hasta que Ken Rowe le «limpie» el camino. jDiselo! —
concluyé Owans.

Sin darse cuenta, dejandose llevar de la ira, estaba favoreciendo a Arl. Porque
cualquier cosa haria Bill antes que dejar que su rival Ken Rowe se pintara un tanto.

Envid espias. Y cuando supo que Ken movilizaba su gente para apostarse en la ruta
gue tenian que seguir las manadas, hizo que llegara a oidos de uno de los hombres de

Arl.

—Puede que no sea cierto — dijo el vaquero Eaker—. Pero por una copa y diez dolares
me han dado una grave informacion.

—Veamos — pidid Arl.

Se encontraban entonces en un rancho muy apartado de la comarca de Unston. Alli



habian reunido todo el ganado adquirido en la comarca. Para el dia siguiente que era
la salida.

Les esperaban muchas jomadas para llegar a los encerraderos de Paddey.

—Lo que me han dicho es... que nos esperan por el camino. Por diez délares me lo han
dicho... Puede que no sea cierto.

—Has pagado a un soplén inutil.

—¢No vale la informacion?

—¢Por qué no? Lo extrafio seria que no nos esperaran en la ruta.

Pero Arl ya hacia tiempo que lo tenia todo previsto. La mejor gente, sus antiguos
comparneros de equipo, se dedicarian a seguir las manadas, yendo muy separados de
ellas. Tan pronto advirtieran al enemigo...

Esto ocurrid a los cinco dias de conduccién. La noticia la trajo Telsey.

—iSon muchos! jEstan acampados cerca de los canones!

—ESs el sitio adecuado. Todavia tenemos una jornada por delante — contesto6 Arl.

Marcharon como si nada hubieran advertido. Cuando el camino empezdé a presentar
ingentes barreras de roca, amainaron el paso.

La noche les sorprendio a unas dos millas del primer barranco. Nada tenia de extrano
que acamparan alli.

Pero apenas oscurecid, el ganado quedo sin un solo hombre que cuidara de él. Ni
tampoco de los caballos.

A pie empezaron a alejarse, abandonandolo todo, menos las armas. Rompio6 el dia.

La pandilla de Ken Rowe se encontraba situada en las alturas del primer candn,
esperando que las manadas se pusieran en marcha.

Pero ni una res se movia. Ni se veia a ningiin hombre.

Transcurrié el tiempo y el desconcierto empezé a dominar a los abigeos. Fueron
saliendo de los escondites.

Aquello parecia un campamento fantasma. Millares de reses, multitud de caballos, tres



carros... Todo como dejado por un equipo de hombres que habian muerto durante la
noche.

Los abigeos iban agrupandose alrededor del jefe.
—:Qué hacemos? jPuede ser una trampa, para que nos acerquemos!
—Pienso lo mismo — contestd Ken—. Pero no nos moveremos de aqui.

Alli era el peor sitio donde podian situarse, porque tenian a la muerte encima, sin
ningun caballo cerca para escapar con vida.

Todos los hombres de Arl permanecian tras las rocas, esperando a que los abigeos se
descubrieran.

Once individuos se habian situado ya alrededor del jefe, cuando Arl aparecié por
detras de una roca. Llevaba los revélveres en las fundas y parecia dispuesto a

parlamentar.

—Llevo hombres que te conocen, Ken Rowe... ¢(Prefieres lucha o sentarte en el
banquillo?

Todos fueron volviendo la cabeza, mirando en direccién a Arl. Cuando lo reconocieron,
comprendieron que nada tenian que hacer ante aquel hombre, sino luchar.

Tenian ante si al terror de los abigeos.
—jA él! — grit6 Ken.

Disparando, se echaron a tierra. Pero en seguida tuvieron que volverse para disparar
en todas direcciones. De cualquier lado les llegaba una lluvia de plomo.

La refriega dur6 apenas unos cinco minutos. Cuando los estampidos cesaron, Arl dijo:
—Buscad los caballos de estos individuos.

—Nos llevaremos también las armas — dijo Telsey.

Como Arl nada objetd, los despojaron también de los cintos. Registraron a todos, por si
encontraban algin documento comprometedor. No lo hallaron. Pero si mucho dinero,
que metieron en una bolsa, para entregarlo en el primer puesto de sheriff que hallaran

de paso.

Lo demas, la carroiia, quedaba para los buitres...



Otra persona estaba perdiendo la paciencia por la tardanza de Arl. Al principio se
habia alegrado de que el momento del encuentro se retrasase.

Yurle no se sentia del todo segura de mantener la actitud que tanto habia estudiado;
tratarlo de duena a subordinado...

Pero existian muchos detalles que la hacian recelar de todos, incluso de los suyos.
—Tio Oscar: Cuando os encontré en el rancho de Hillson, ¢cémo se justifico?
—:De qué?

—Del trato que me dio.

—FEl] no te menciond... Y nosotros no consideramos oportuno sacarte a relucir. jLa
verdad es que tu idea de ponerte a la cabeza de unos abigeos!...

Su padre todavia fue mas escueto.
—Nada. No te nombré para nada.

Yurle estaba al tanto de todos los pasos de Arl. El telégrafo se encargaba de
informarla.

Y un dia supo que las manadas se encontraban a pocas millas de los encerraderos.
Pero esas pocas millas representaban un par de jomadas, al paso del ganado.

—Tio Oscar: Ordénale que se presente mafana en las oficinas.
Oscar Gibney envié un mensajero. Pero Arl no obedecié. Siguio al frente del ganado.
—¢:Cémo vamos a consentirlo? — grité Yurle, dirigiéndose a su padre y a su tio.

—No hay que precipitarse — replicé su tio—. Me doy cuenta de que tienes motivos
para desear vértelo delante y que se abochorne. Pero él no es tonto.

—:Qué quieres decir?
—Que escudandose en su trabajo retrasa ese mal rato... Esperemos.

Tuvieron que esperar otros dos dias. El ganado entré en los encerraderos.



Oscar y dos accionistas acudieron a ver las reses y no tuvieron reparo en reconocer
que el ganado ofrecia un buen aspecto.

Arl, empapado de sudor y cubierto de polvo, atendié a los hombres de negocios. Era
media tarde.

—Ahora voy a darme una ducha y cambiar de ropa... Y a descansar.
—La otra vez que nos vimos también se fue usted a dormir — coment6 Oscar.

—Es que las dos veces que nos hemos visto, el cansado he sido yo. Mafiana les llevaré
toda la documentacion sobre el ganado... (Qué hora considera usted la méas oportuna?

—Las once.
—De acuerdo.

Oscar y los dos accionistas subieron al coche y emprendieron el regreso a la ciudad,
haciendo comentarios sobre el viraje que estaba dando el negocio de ganado.

Ya en casa, Oscar anuncio a Yurle:
—Manana, a las once, lo tendras en tu despacho.

La muchacha acusé un estremecimiento. Su padre se encontraba presente. Temiendo
qgue los dos se hubieran dado cuenta, se irguio.

—iConque mananal...
Los dos hermanos vieron en los ojos de Yurle una luz que les produjo escalofrios.

—:Qué ocurre? — pregunté el padre—. ;Por qué ese odio contra un muchacho que al
fin y al cabo ignoraba quién eras?...

Yurle lo miré, con feroz burla.

—¢Estds seguro de que no sabia que era tu hija?

—¢Lo sabia? — prorrumpioé Oscar—. ¢Y te llevé a la carcel?

Yurle se sentia contenta de que existiera ese incidente, que Arl la hubiese encerrado.

Asi podria justificar sus represalias. El otro motivo, el que verdaderamente la
impulsaba a imaginar las mds feroces venganzas, no podia revelarlo.



—No estoy segura todavia de que supiera que yo era una Gibney... Pero lo averiguaré.
Manana lo recibiré en mi despacho — concluyé Yurle, mientras pensaba si por una
sola vez, debia cambiar su severo atuendo por otro de fiesta.

Habia cosas mas graves en que pensar. No obstante, Yurle se desvelé pensando en qué
vestido se pondria, y qué peinado llevaria.

Y desperto ante el mismo problema. «;Coémo lo achicaré mas?», se preguntaba.

Ante el espejo ensayo distintas actitudes, cambiando de vestido. Varias veces quedd
solamente con las delicadas prendas interiores, que transparentaban su cuerpo de
purisimas lineas. Llevaba entonces el cabello suelto, sobre los hombros desnudos.
Hubo un momento en que Yurle quedé contemplandose, mientras a sus labios llenos
de sensualidad acudia una sonrisa maligna. Imaginaba a Arl, miradndola absorto, sobre

un pedestal de oro...

De pronto se horrorizd, no por lo que veia en el espejo sino en su alma. Habia como un
demonio burlén que la parodiaba en todas sus actitudes de mujer ofendida.

Y se puso a maldecir, como un verdadero vaquero. Procedié a vestirse.

Cuando descendié al comedor donde la aguardaban su padre y su tio para desayunar,
Yurle vestia con la severidad de siempre.

Se presentd vestido de vaquero, con los revélveres al cinto. La ropa estaba limpia, Arl
se habia afeitado y recortado el pelo. Un suefio profundo lo habia remozado.

Oscar Gibney comento:
—No parece el mismo que vi en los corrales ayer.

—Pues soy el mismo. Aqui tienen la documentacidon sobre el ganado. Hay algunas
cosas que explicar. ¢{Con quién tengo que entenderme?

—Con mi sobrina. Ella decidird quién debera revisar los documentos. Pero antes de
gue pasemos a su despacho le presentaré a algunos jefes de seccién. Quiero que vaya
teniendo una aproximada idea de la multitud de asuntos que aqui se manejan. Va a ver
manadas de papeles que a veces resultan tan agobiantes como las reses en estampida.

Un rato mas tarde Arl confeso:



—Para mi esto resulta peor que cuidar de una manada bajo una tempestad — y se puso
una mano en el cuello.

—¢Se ahoga?
Arl se echo a reir.
—Algo de eso... Encerrado aqui creo que me asfixiaria.

Este didlogo se producia en el despacho contiguo al que ocupaba Yurle. La muchacha
lo oy6. Y la idea salté en seguida: «jPues vas a ahogarte amarrado a una mesa!»

Ya estaba convenida la manera con que tenian que presentarse. Rand y tio Oscar
abrieron la puerta que comunicaba los dos despachos y con el gesto invitaron a Arl a

que pasara.

Yurle permanecia sentada a la mesa escritorio, llena de papeles. El vestido, oscuro, lo
llevaba cerrado hasta el cuello. El cabello, en trenzas, formaba un casco sobre la nuca.

—Mi hija.

—Mi sobrina.

—Yurle: Este es el nuevo capataz.

La joven volvid la cabeza. El atezado 6valo permanecia inexpresivo, y los ojos, ahora
de un limpio color verde, no denotaban sorpresa, ni agresividad. Pero tampoco
cordialidad.

—Pase, senor... Carison. ¢{No es ése su nombre?

—Ese mismo... seforita Gibney —contesto Arl.

—Entregue a ella los documentos. Nosotros tenemos que hacer —dijo Oscar.

Iban a marcharse los dos hermanos, cuando Yurle dijo:

—Dejad la puerta de paso abierta.

Era una manera de indicarles que no consentiria que se quedaran en el otro despacho,
para escuchar.

Obedecieron, saliendo por la otra puerta al corredor que llevaba a los demas



departamentos.
Al quedar solos, Yurle, mirando los papeles que tenia delante, dijo:
—Puede sentarse... Ahi.

Con la mano senald un sillén que quedaba frente a la mesa. Arl obedeci6. Sobre las
rodillas apoyd la cartera llena de papeles.

Durante unos momentos Yurle parecié absorbida por lo que tenia delante. De vez en
cuando cogia la pluma y escribia.

De pronto solté la pluma y levanto la cara, clavando la mirada en el rostro de Arl. El
verde iba desapareciendo. Ahora los ojos iban volviéndose amarillentos, como signo de
ira.

—¢Qué? —pregunto sordamente.

Arl no podia expresar mayor naturalidad con el rostro.

—Traigo aqui la documentacion del ganado. Me han dicho que debia entregarsela a
usted.

Durante unos momentos Yurle acusé profundas respiraciones. Su pujante busto se
revelaba bajo el vestido oscuro.

—iHe esperado mucho este momento!... jQueria ver de nuevo su cara de miserable!...
Arl no se movid. Ni alteré el gesto.

—¢Con quién estoy hablando? —pregunto.

—¢:Cbémo con quién esta hablando?

—Si. Quiero saber si me dirijo a la sefiorita Gibney... 0 a «Dot».

Yurle dio con los punos sobre la mesa.

—iNo le valdra ese juego!

—No es ningun juego. Si la que esta sentada a esa mesa no es la sefiorita Gibney, nada
tengo que hacer aqui con estos papeles —y empezo a levantarse.

—iQuieto! jEstd a mis 6rdenes!



—De acuerdo. Entonces, «senorita Gibney», tenga la bondad de hacerse cargo de estos
documentos.

Abrié la cartera, extrajo un pufiado de papeles y los puso sobre la mesa. La muchacha,
temblando de ira, estuvo unos momentos manejandolos, sin ver nada.

—Por una sola vez... va usted a dirigirse a «Dot».

La respuesta de Arl fue inclinarse sobre la mesa, cogerla de los hombros y mirarla al
rostro, muy cerca.

—¢Por qué te fuiste, «Dot»? Traje al juez para que os juzgara... y luego nos casara.

Se lo decia casi rozandole los labios. Y Yurle no podia moverse, ni sentia deseos de
hacerlo.

—Todo se fue al traste... menos el recuerdo de tus besos —dijo Arl.

Ahora si pudo moverse Yurle. Fue porque dentro de ella vio al diablo burldn,
parodidndola.

—iSuéltame! —dijo, al tiempo que movia los hombros.

—Iba a hacerlo, «Dot»»... Sé que esta farsa ya no puede sostenerse.

—iEstoy de acuerdo con usted!

—¢Ya de «usted»? Bien, senorita Gibney... Esos papeles...

—iSoy «Dot» aun! jTenemos que aclarar algunas cosas! ¢{Td no eres un hipécrita?
—No sé... Procuro no serlo... Pero uno mismo no es el que mejor se conoce.

—iYo si te conozco! jEres un miserable rufian, con mascara de hombre integro!... ¢ Tu
sabias que «Dot» no era lo que decia ser?...

—Desde el primer momento lo sospeché. jEsas manos! —y se quedé mirandolas—. Las
mas finas y bellas que he visto...

Yurle qued6 unos momentos como abrumada.

—iLuego confiesas... que desde el primer momento...!



—Me has pedido sinceridad.
—iY llegaste... al mayor ultraje!...

Ahora el rostro de Yurle estaba encendido. El pecho y los labios palpitaban
aceleradamente.

—«Dot» es demasiado hermosa. Y no me daba facilidades para una retirada digna de
un hombre...

Yurle cerro los ojos.
—iCanalla!... Te valiste del juego!...

—No tengo inconveniente en admitirlo. Mi Unica disculpa es que «Dot» llegd a
interesarme mas de lo que ella podia imaginar...

—¢De veras? ¢Tan estupida haces a «Dot» para que no pueda pensar que ultrajandola
buscabas labrar tu porvenir?

Arl sonrid, irénico.

—Vuelvo a oir las palabras fuera de uso entre los vaqueros. Repites mucho lo de
«ultraje». ¢Por qué? Yo tenia en mis brazos a una muchacha que decia tener un pasado
tormentoso. Que pedia mi ayuda...

—...iY te dirigias a la que en la «Gibney Brothers» ocupa el puesto clave!...

—Me dirigia a la muchacha mas maravillosa que nunca habia tenido en mis brazos.
¢Qué ocurre? Aunque hubiera sido una verdadera muchacha de saloon, o la mascota
de unos abigeos... nada hubiera cambiado. Estaba dispuesto a correr su suerte.
—iFarsante! jSabias quién era yo! jDos pistoleros te salieron al paso el dia antes!
Esperaba que Arl lo negara.

—c¢Les pagaste tu? —pregunto, sorprendido.

—¢:Yo, por qué?

—Si no ti misma, alguien de los tuyos... No llegaron a decirme quién eras. Pero si que
no te tomara por lo que aparentabas.

Refirié rapidamente lo sucedido en el choque con los pistoleros. Yurle escuchaba con



gran interés.
—¢:Nombraron al que les pagaba?

—No. Solamente dijeron que estaba en un hotel del pueblo. Y que eran amigos de Bill
Sargoy.

La joven hizo una mueca sardénica.

—ijClaro que lo eran! —hizo una rapida transicién. Abandonando el interés con que
habia estado escuchando a Arl, dijo, procurando un tono hiriente: — Has empleado a
tus companeros de equipo...

—Es muy buena gente.

—...Ante la que podras vanagloriarte...

No se atrevié a seguir, enrojeciendo. Arl se quedé mirdandola fijamente.

—c¢Vanagloriarme de qué? Solamente «Dot» y yo sabemos... todo lo que pudo haber,
de farsa o de verdad, cuando a solas hablamos de casarnos. Solamente ella y yo...

Yurle le escrutaba con los ojos. Le parecié que Arl hacia esfuerzos por dominar su
emocion.

—«Dot» estd aprendiendo a saber perder —dijo Yurle—. Confio en que nunca te
vanagloriaras de que «Dot» cayera en su propia trampa.

—Nunca. Pero yo pienso que ella no perdié. En todo caso perdimos los dos... Un dia
tendré mi propio rancho y ella estara alli.

—¢Lo crees? —Yurle esboz6 una sonrisa.

—Nadie podra impedir que yo la imagine en mi rancho, conmigo, oyéndola pronunciar
palabras que un vaquero no acostumbra; cogiendo cosas de poco valor, que de pronto
pareceran distintas por el hecho de haberlas tocado sus manos finas...

—iTambién has empleado al viejo Mark y los tres secuaces! —lo interrumpio,
aparentando irritacién, para disimular el interés con que habia estado escuchandole
cuando la imaginaba en su rancho.

—¢Por qué no tenia que emplearlos? Son buena gente...

—iLes di medios para que pudieran defenderse!



—Los robaron y luego los apalearon.
—¢:Quién? — preguntd, afectada.
—Compinches de Bill. Los culpan del choque que tuvieron con nosotros.

—iEllos nada tienen que ver en eso! jMe informaron otros de la ruta que tenia que
seguir Bill! Fue uno de sus propios compinches... ¢Ha venido contigo el viejo Mark?

—Ninguno de los cuatro. Los he dejado en un rancho de Unston, donde aun queda
ganado de la compaiia.

Siguidé un silencio. Yurle se puso a mirar los papeles que Arl habia dejado sobre la
mesa.

—¢Ha habido dificultades en la ruta?

—No muchas.

—Tu misién no era ir con las manadas.

—Mi misién es procurar toda clase de seguridades al ganado. Y no sera la ultima vez
que me desplace a Unston. Es la comarca ideal para adquirir ganado en buenas
condiciones. Muchas rutas confluyen alli. Ya he dejado apalabrados otros pedidos.

Ella levanto la mirada, fijdndola en el rostro de Arl.

—¢Tienes prisa por prosperar?

—Por tener mi rancho.

—EIl contrato te ata un afio a la compania.

—Si. Pero confio en que por ambas partes lleguemos a un acuerdo para acortar ese
plazo. Presiento que aqui voy a tener a muchos en contra.

—iSi lo dices por mi, te equivocas! jPor una sola vez hemos hablado de «Dot»! Eso ya
se ha terminado... Las cuestiones personales no irdn mezcladas con el negocio.
Revisaré estos papeles, «sefior Carison», y los pasaré al departamento
correspondiente.

—Muy bien, «seforita Gibney» — contesto Arl, con igual seriedad.



—Puede retirarse... Ah. Vea de procurarse ropa de ciudad, porque tendrad que pasar
muchas horas en estas oficinas.

—No veo el motivo. Aqui no hay ganado.
—Pero hay un negocio que dirigir. ;Y no discuta!
Arl la miré friamente y dijo:

—Ninguna clausula del contrato me obliga a entenderme con usted, senorita Gibney.
Evite ponerme en la necesidad de tener que reclamar ante su sefor padre y su tio.

Sali6 del despacho. En uno de los departamentos se encontro a los hermanos Gibney y
un hombre que Arl todavia no conocia personalmente.

Oscar los presentdé. Owans Wren no hizo el ademan de tenderle la mano. Arl se dio
cuenta de que el brillo burlén que habia en los ojos de Owans contenia mucho odio.

—Desempena usted un cargo que tiene sus riesgos, pero también sus ventajas —dijo
Owans—. El ganado suele levantar mucho polvo, y oculta pasos torcidos.

—No para quien sabe seguir huellas —replico Arl, mirandolo de hito en hito, intuyendo
que aquél era con quien tendria que enfrentarse dentro de la compaiia.

—Es verdad. Ahora que recuerdo, usted es un experto en seguir huellas. He oido decir
que dio con las huellas de Bill Sargoy.

—No fue dificil. Tuve la ventaja de que Bill todavia confiaba en las promesas de
«alguien» de la compaiia, y no tomo demasiadas precauciones.

Owans Wren reaccioné como Arl queria. Contrajo el rostro y se irguio.

—c:Insinda que desde la compaiia se hacen pactos con abigeos?

—Lo afirmo.

—iEso es muy grave!

—Si, lo es —y mirando a los hermanos Gibney—. He entregado a la senorita los
documentos sobre las compras de ganado. Regreso a los corrales. Si me necesitan ya

saben donde podran encontrarme...

—¢Por qué no se queda hoy en la ciudad? — pregunt6 Oscar.



—Hay mucho que hacer fuera de aqui.

Tres dias mas tarde Arl recibié aviso de que se presentara en las oficinas. La llamada
era urgente y no se entretuvo en cambiar la ropa de trabajo. Monté a caballo y partio.

En las oficinas en seguida lo hicieron pasar a la sala de sesiones. Alli estaban los
principales accionistas.

La mayoria lo miraron con frialdad. Los hermanos Gibney, con decepcién.

En los ojos de Owans Wren habia un brillo de triunfo. Tal vez la tinica mirada amistosa
era la de Yurle. Por lo menos, nada de lo que estaba ocupando la mente de los
presentes parecia importarle.

—Bien, sefior Carison —dijo Oscar—. Le estdbamos esperando. Hemos revisado sus
documentos... y hemos advertido algunas diferencias en los precios que deseariamos
nos aclarara. Algunas partidas, cuando usted se hizo cargo de ellas, estaban
concertadas a un precio mucho mas bajo del que usted ofrecid. {Por qué?

—Por eso. Porque el precio era «demasiado bajo» —contesto Arl.

Todos se miraron, confusos, a excepcién de Owans y Yurle.

—:Qué modo de negociar es el suyo? —preguntdé Oscar—. ¢El precio que le parece
bajo lo sube?

—En determinados casos, si. Pago lo justo... El contrato me autoriza...

—iEl contrato no lo autoriza a ir en contra de la compafia! —prorrumpidé un
accionista, afecto a Owans.

—Yo no creo que el ser justos sea ir en contra de la compafiia.
Entonces Owans rompio a reir.

—Hay una diferencia de cinco mil dolares —dijo Owans, mirando con ironia a Arl—.
¢Quiere decirnos cuanto ha embolsado por ser «justo»?

Un puno de Arl subié, buscando las mandibulas de Owans. Este recorrié parte de la
sala yendo de espaldas, con los brazos desplegados.

Cayo6 sentado y su mano derecha buscéd rapida la sobaquera. Pero no se decidid a
desenfundar, al encontrarse con la burlona mirada de Arl.



—¢Quiere maés explicaciones? —pregunto el capataz.

Yurle permanecia sentada al lado de su tio Oscar. Este no habia podido contener una
exclamacién de entusiasmo.

—iEsa es una buena respuesta a una sucia preguntal...

Owans Wren se levantd, con una mano en la boca, mirando ominosamente a Arl. La
mayoria de los accionistas parecian consternados.

—Seifiores —dijo Arl—: Si para cada operacion que realice tienen que convocar una
asamblea, les notifico que ese sistema no va con mi forma de ser. En los documentos
que les entregué van los datos precisos para que investiguen los cambios de precios...
En los corrales hay mucho trabajo. De un momento a otro ustedes pueden decidir un
importante embarque en el ferrocarril y yo debo tenerlo todo dispuesto. Si no les gusta
mi forma de trabajar, comuniquenmelo y veremos de llegar a un acuerdo.

Sin esperar respuesta salid. El padre de Yurle mir6 a Owans y dijo:

—No se queje. A un muchacho como Arl no se le puede hablar de la forma que usted lo
ha hecho...

Owans, enloquecido por la ira, prorrumpio:
—iNi se le pueden pedir cuentas porque encierre a su hijal...
Yurle, sin perder la serenidad, se levanté y fue hacia él.

—Ni se le pueden pedir cuentas por eso, Owans —repitié ella, son ironia—. Ni usted
debia sacarlo a relucir, porque fue lo decisivo para que usted ganara una apuesta. En
cuanto a las diferencias de precios, al hombre que acaba de marcharse le sobra
orgullo para descender a dar explicaciones sobre ciertas «irregularidades» que han
estado cometiéndose al amparo de la compaiia. Tengo los datos precisos, conseguidos
por mis propios medios, sobre lo que ha motivado que nuestro capataz reformara los
precios. Escuchen esto.

De una carpeta sacd algunos papeles y se puso a leer. Nombraba ranchos de la
comarca de Unston. Daba fechas de las «visitas» que hacian sujetos que se hacian
pasar como delegados de la compaiia.

—...A todos estos rancheros se les tenia atemorizados con lo que ocurria en la comarca
de Gebury. De no acceder a ese precio tan bajo, se corria el riesgo de que pandillas
como la de Bill Sargoy apareciesen por Unston.



La informacion que Yurle iba dando, con nombres de testigos, fechas, lugares de las
entrevistas iba surtiendo efecto en los accionistas.

Oscar y Rand eran los mas sorprendidos.

—¢Te dio esa informacién el capataz? —preguntd Oscar.

—¢Arl? —no repard en que lo nombraba con demasiada familiaridad. Yurle se echd a
reir—: T4 y papa tenéis motivos para conocerlo... El sabe dejar aparte las cosas
escabrosas. Para bochorno de la compaiiia, todas estas vilezas, amenazas a indefensos
rancheros, robos, muertes, se han estado cometiendo llevando nuestro nombre...
—¢Qué pruebas hay para lanzar acusaciones tan graves? —gritd Owans.

—Concretas, todavia no hay ninguna, Owans — contestd Yurle, mirandolo fijamente—.
Pero no le quepa duda de que las conseguiré. ¢Estd dispuesto a entrar en otra
apuesta?

Todos se volvieron a mirar a Owans.

—iSu pregunta parece una acusacion, Yurle!

—Todavia no lo es. Y en eso consiste mi apuesta: ¢Cuanto arriesgamos a que
demuestro que usted no es ajeno a estas sucias maniobras?

—iYurle! —grité6 Owans, con sangre en las comisuras de la boca por el golpe recibido,
el rostro, livido.

La muchacha fue acercandose, el cuerpo ondulante, sonriendo.
—¢Cuénto dinero arriesga, Owans? ¢Veinte mil? ¢ Treinta?...
Se dio cuenta de que su alteracién lo acusaba, y traté de adoptar una actitud burlona.

—Lo que usted busca es resarcirse de su anterior derrota, Yurle. Pero a mi usted no
podra manejarme.

—Veremos —contestd ella, sin dejar de sonreir, volviéndole la espalda.

Antes de que la muchacha hubiese llegado a su puesto en la mesa, se oyé un portazo.
Lo dio Owans Wren, al salir.

CAPITULO VII



Owans se precipitd a remediar el error que habia cometido ante los accionistas,
mostrandose hostil contra Arl. Queria que cuando el capataz fuese exterminado,
culpasen a los Gibney.

Y procuré que todo el personal de las oficinas conociese lo ocurrido en Gebury: como
la mujer que con tanta severidad se comportaba con sus empleados, era tolerante con

un vaquero que se atrevio a llevarla a la carcel.

La noticia se esparcid por la ciudad. Amigos de los hermanos Gibney no se decidian a
creerlo.

—Pues es verdad —contestaban invariablemente, Oscar o Rand—. Yurle tuvo la
ocurrencia de probar si ese muchacho se atreveria con ella, si se hacia pasar por

ladrona de ganado. Y a la carcel fue.

Mientras tanto, en los corrales reinaba la mayor actividad. Los envios de ganado por
ferrocarril se producian en cadena.

Todos los dias Arl enviaba un informe de lo realizado. Una manana, cuando los
corrales estaban ya casi vacios, se presento en las oficinas.

Fue directo al despacho de Yurle.

—Vengo a anunciarle que pasado manana saldremos por mas ganado.

—Siéntese. Pero antes deje la puerta abierta — dijo la muchacha, en tono divertido.
Arl la miré extrafiado”™

—¢:Qué ocurre?

—c¢Ignora que todo el personal de las oficinas, y toda la ciudad habla de nosotros?
—No he tenido tiempo de ocuparme de chismes.

La muchacha lo mir6 seriamente.

—Sé que ha trabajado de firme... Tiene usted prisa.

—Mucha.

—Yo también... Quiero que tenga suerte, como la estamos teniendo nosotros. La

compania esta recobrando su antiguo prestigio, y usted ha contribuido en eso. Lo que
hizo en Unston, pagando un precio justo, es ahora del dominio publico. Tengo el



encargo de los directivos de darle sus disculpas por lo del otro dia...
—Ya esta olvidado.
Después de una pausa, Yurle declaro:

—No se olvide de que se ha creado muchos enemigos. ¢Se atreveria a almorzar
conmigo en un céntrico restaurante?

Arl miré la puerta abierta que daba al corredor, por donde a cada momento pasaba
alguien.

—Cualquiera diria que se busca una coartada, en el caso de que a mi me ocurriera
algo.

Yurle palidecio, cerrando fuertemente las manos, hasta sentir las unas en la carne.
—iNo lo hago por mi! —replic6 Yurle, mirando al centro de la mesa—. De un momento
a otro pueden atentar contra usted... Quizd, si nos ven en aparente armonia, no se
decidan a atacarle.

—Se lo agradezco, pero nada se evitaria con eso.

—Se ganaria tiempo, hasta conseguir las pruebas que me permitan dejar la compartia
limpia de escoria. ¢Para cuando quiere usted salir por ganado?

—Para pasado manana.

—¢Se dirigira a Unston?

—Si. Hay mucho que hacer alli.

—De acuerdo.

Arl se levanto.

—¢Puedo marcharme?

La ceremonia con que se hablaban resultaba por momentos mas insoportable a Yurle.
Estaba indignada consigo misma, por haberle planteado lo de almorzar juntos, en un

restaurante de la ciudad.

Su severa indumentaria, sus cabellos recogidos en trenzas sobre la nuca no parecian
diferenciarla de la provocativa muchacha que se hizo pasar por «Dot».



—Puede marcharse, Arl... Pero no olvide mi consejo: tiene usted enemigos peligrosos y
debe llevar mucho cuidado.

—Se lo agradezco, senorita Gibney.

Salid, cerrando la puerta del despacho. Ya en la calle, se dirigié al saloon donde lo
aguardaban Telsey y otro companero del viejo equipo.

Apenas salir de las oficinas tuvo la sensacién de que unos individuos abandonaban su
aire distraido, recostados contra las columnas de los soportales, y echaban tras de él.

Procurando la mayor naturalidad Arl cruzé la calzada. Tres individuos hicieron lo
mismo.

Al momento regresaba de nuevo a la primera acera. Y los tres individuos lo imitaron.

Arl giré y fue hacia ellos, mirandolos. Sabia que no era necesario perder tiempo en
palabras. En los ojos de los tres que tenia delante leia la decisién de abatirle, con
limpieza o a traicién.

Los adversarios apreciaron en la mirada de Arl la firme decisiéon de que aquel
encuentro fuese algo mas que un duelo de miradas.

Y los tres se detuvieron dando el efecto de que querian clavar los pies en el
entarimado de la acera. Arl se encontraba a unas doce yardas. Caminaba lento, sin
dejar de mirarlos.

Se encontraba a unos ocho pasos cuando los tres no pudieron aguantar mas y gritaron:
—iDefiéndete!...

Arl movié la mano derecha, vacia, yendo a buscar el martillo del revélver que
empunaba la izquierda. Sond una rapida descarga, y el agorero retumbo de los
cuerpos de los pistoleros, al dar contra el entarimado.

La gente quedd unos momentos inmévil. Poco a poco fueron acudiendo al sitio donde
se acababa de producir el choque. Los companeros de Arl salieron del establecimiento,
ya con la conviccion de que era su capataz el que habia intervenido.

En las oficinas de la compafia se oyeron las detonaciones. Yurle fue a uno de los
departamentos que tenia ventana a la calle. Después que divis6 a Arl con sus dos
companeros, se dirigié a uno de los despachos donde se encontraban Owans y dos
accionistas, los tres riendo.



La muchacha se qued6 mirdandolos en silencio. No dijo nada. Como antes hizo Arl, se
limité a mirarles, mientras el color de sus ojos iba cambiando, volviéndose amarillento.

En la primera acampada Arl se reservo para la segunda guardia. Aun no habia
conciliado el sueno, cuando oyé pisadas de caballo. La visita se anunciaba y no era
cosa de tomar demasiadas precauciones.

—¢:Quién va? —pregunté el centinela que estaba mas proximo al ruido de caballos.

La respuesta hizo que Arl saltara de la yacija.

—ij«Dot»!

Ella era, con la indumentaria que llevé el primer dia. Incluso con los mismos hombres:
el viejo Mark y los tres compinches.

Junto a una hoguera, la muchacha expuso el motivo de su visita.

—He gastado dinero comprando informes. El viejo Mark me ha ayudado. No olvido que
tenéis una cuenta con Bill Sargoy... Y vengo a pediros que...

Se interrumpio, mirando a Arl, que permanecia al otro lado de la hoguera,
escuchandola, al parecer, atento mas al movimiento de sus finas manos que a lo que
decia.

—Sé el sitio donde Bill Sargoy estd escondido, esperando refuerzos que Owans le
envia. Dejad lo del ganado. Si cogemos a Bill... {Si conseguimos llevarlo vivo a
Paddey!...

El fervor con que ella se expresaba impresioné a los vaqueros. Todas las miradas
fueron concentrandose en Arl, esperando su respuesta.

—Por mi parte, de acuerdo. Pero todos los que pertenecimos a la plantilla de Hillson
tienen derecho a opinar. Bill se carg6 a dos compaiieros.

Todos se mostraron de acuerdo con el plan de la muchacha. Y en seguida procedieron
a levantar el campamento.

Arl estuvo unos momentos hablando con el viejo Mark. Luego se acerco a la
muchacha, la cogié de la cintura y empezo0 a izarla, para situarla sobre el caballo.



Al estar los dos rostros juntos la besé.
—:Cudando nos casamos, «Dot»?

Lo oyeron muchos y no supieron qué hacer, si permanecer callados o romper a reir.
Arl noto que el cuerpo de la joven temblaba.

—No lo tomes tan a pecho. Mientras seas «Dot» me permitiré hacerte el amor...

—:Y qué esperas conseguir? —pregunto, haciendo como que lo tomaba a broma.
—Nada. No hablaba en serio.

Durante tres jornadas, no import6 que Yurle vistiera como en el tiempo de los abigeos.
Arl la traté casi con la misma ceremonia que empleaban en el despacho de la

compania.

Muchas veces tenia que adelantarse al grueso del grupo, para explorar el terreno. Por
fin llegaron a las proximidades de la madriguera.

Eran unas cabanas situadas al pie de un monte, al amparo de una profunda cavidad. El
viejo Mark habia estado alli en otros tiempos y conocia muy bien el terreno.

Al anochecer dejaron los caballos en sitio seguro y a pie, deslizdndose con mucha
cautela, fueron acercandose por distintos sitios.

Todos iban provistos de mantas. Y a medida que cada uno iba llegando al sitio que
tenia designado, se envolvia con la manta, dispuesto a aguardar el dia.

—Iremos juntos —dijo Arl, dirigiéndose a la muchacha.

Ella nada objetd. Se apostaron tras un penasco que quedaba frente a las cabafias. Era
el sitio mas peligroso.

Otros compaiferos se habian situado tras obstaculos desde los que se podia batir el
area que quedaba frente a las cabanas.

Hasta medianoche vieron luz en el interior. Y oyeron voces de gente que esta jugando
a las cartas.

Reconocieron la voz de Bill Sargoy, ordenando que apagaran las luces y guardaran
silencio.

Hasta entonces Arl habia permanecido tendido de bruces, al lado de Yurle, dando el



efecto de que estaba solo, pues ninguna atencién dedic6 a la muchacha.
Fue al oir la voz de Bill cuando se volvid.

—jEstd ahi! Confieso que hasta ahora habia estado temiendo que la hubieran
enganado, senorita Gibney...

Yurle creyo que el frio de la noche aumentaba, por la forma con que Arl la trataba. No
volvié a oirle hasta que empez6 a amanecer.

—jAtencién ahora! —dijo Arl—. Mire arriba!

Senalé la roca cortada verticalmente. Latas llenas de petréleo habian sido volcadas y
el liquido se deslizaba roca abajo, hasta gotear sobre la techumbre de las cabaias.

De lo alto cayeron estopas encendidas. Y las cabanas se empenacharon de llamas y
humo.

Empezaron a surgir individuos, gritando, disparando...
Los rifles entraron en accién. Bill Sargoy vio entonces algo incomprensible. A su
alrededor iban cayendo compinches. Lluvias de balas silbaban silueteandolo, pero

ninguna lo alcanzaba.

Cuando quedaban solamente cuatro compinches, parecié entrever a qué se debia su
«buena suerte» y quiso sacar partido de la situacion.

Arl adiviné la maniobra. Iba a saltar sobre uno de los caballos desensillados que habia
en una cueva.

—iSe nos va a escapar! {No se mueva de aqui! —dijo a Yurle.
—iNo vaya, Arl! {No debe arriesgarse! iLo alcanzaremos!...

Pero Arl ya no podia oirla. Corrié en la misma direccién en que iba el cabecilla. De
pronto se detuvo.

—iBill! iTe propongo un pacto! jSuelta las armas!
Bill Sargoy gird, rugiendo:
—iMaldito!

Disparaba con las dos manos. Arl hizo lo mismo, pero echandose al suelo.



Yurle no se dio cuenta de lo que hacia. De pronto se vio corriendo en la direccién en
que se encontraba Arl, tendido de bruces, los revolveres humeantes en las manos,
todavia apuntando a Bill.

La muchacha, al darse cuenta de que Arl no habia sufrido daio, frend el paso.

Bill Sargoy, con los brazos atravesados, miraba a su enemigo, al que como nunca
consideré el terror de los abigeos.

—Te van a curar, Bill... Antes de que te juzguen vas a tener la oportunidad que sin
duda has deseado muchas veces —dijo Arl.

No explicé qué oportunidad era ésa. Un rato méas tarde emprendian el camino de
Paddey.

En la sala de sesiones se hallaban ya todos sentados a la larga mesa. Yurle, junto a su
padre.

Owans fue de los ultimos en llegar.
—¢A qué se debe esta reuniéon? —preguntd, aparentando indiferencia.
Pero algo debia recelar, porque en la otra habitacion habia dejado a dos pistoleros.

—Prometi un dia tener pruebas contra usted, Owans, de ser el miserable que ha
estado instigando crimenes y robos —dijo Yurle, con impresionante serenidad.

Owans se puso livido. Miré a todos y encontré caras inexpresivas. Incluso los que
siempre se habian mostrado a su favor, ahora rehuian encontrarse con su mirada.

—iEsto es una encerrona! jSigan ustedes las maniobras de esa gente! —senald a los
Gibney—. iDesde este momento me considero desligado de la compania!

—Y de algo mas, Owans — prosiguié la muchacha—. Estda usted fuera de la ley...
Disponemos de algunas declaraciones que lo llevaran a la horca. Ahora vera usted

entrar por esa puerta...

Senalaba la que Owans habia utilizado. Una mueca sardénica aparecio en la cara del
individuo.

—:Quién va a entrar? ¢El «capataz» que tan bien la maneja? jQue asome en el



gabinete!...

En ese momento se oyeron varias detonaciones. Y Owans puso un gesto de burlona
consideracion.

—iQué culpa tengo yo!... El capataz se ha encontrado ahi fuera con dos inesperados
enemigos...

La puerta se abrié de un puntapié.
—¢Por qué inesperados? —pregunto Arl.

La habitacion contigua aparecio con el humo de los disparos. En el suelo, los dos
guardaespaldas de Owans. Y varios vaqueros, con el arma en la mano.

Owans iba a desenfundar, pero un puno de Arl le alcanzé el mentéon. Cuando Owans
recobré el conocimiento, vio a Bill Sargoy, sentado a la mesa, con los brazos vendados,
hablando, hablando...

Y todos permanecian vueltos de cara a Owans. Este dio un grito de terror.

—iEse individuo miente!

Iba a levantarse. Pero una bota de vaquero presiond sobre su pecho, obligandolo a
seguir sentado en el suelo.

—Ya te tocara el tumo de hablar —dijo Arl.

Uno de los que estaban a la mesa era el juez de Paddey.

Cuando empezé el proceso de Owans y Bill, en Paddey solamente quedaban dos
vaqueros de Arl. Los demas tenian trabajo en Unston.

Los dos fueron condenados a muerte.

Cuando llegaron las manadas, la sentencia ya se habia cumplido.

Para Rand y Oscar habia una sorpresa, pero no para Yurle.

—¢Por qué no viene Arl con ustedes? —preguntd Oscar a los vaqueros.

Eaker, el que hizo de capataz en toda la ruta, contesto:



—Arl se ha ganado las simpatias de aquella regiéon y todos se han ofrecido a
presentarlo a rancheros de otras comarcas. Va a seguir comprando ganado tan bueno
como éste.

De que Arl no venia ya tenia noticia Yurle. El viejo Mark seguia informandola de todos
sus pasos...

EPILOGO
Arl aparecié en el tercer envio.

El ganado era tan bueno como el de las dos primeras conducciones y los dos hermanos
Gibney, junto con otros accionistas, fueron a los corrales para verlo.

—jTiene usted mucha mano para tratar con los rancheros, Arl! ;Cémo se las arregla?
— pregunté Oscar.

—Estoy en mi ambiente tratando con ellos.

—Esta noche venga a cenar con nosotros. Y no me vaya a salir con que esta cansado
—Oscar rompio a reir.

—Pues lo estoy, pero iré. Y no se quejen si de sobremesa me quedo dormido.

Yurle lo recibié vestida como nunca la habia visto Arl. Un traje lujoso, que resaltaba su
belleza.

La muchacha se dio cuenta de que tanto su indumentaria como el lujo de la casa,
surtian en Arl el efecto esperado. El no disimulé lo que sentia.

—No debi venir.

—¢Por qué? —pregunto el padre de Yurle, ya sentados a la mesa.

—Todo lo que me rodea trata de achicarme. Y eso me irrita.

Arl se habia presentado con ropa de vaquero.

—Una vez le aconsejé... — empezo6 Yurle, con ironia.

—...Que me comprara ropa de ciudad, lo recuerdo. Pero hay cosas mas urgentes.

De sobremesa las expuso.



—Las rutas parecen ahora seguras... Ustedes se han desprendido de los indeseables
que habia en la compania. Creo que es el momento para que tratemos sobre mi
contrato.

—iNo pretendera decir que va a dejamos! —exclamo Oscar.

—Cualquier vaquero de mi vieja plantilla puede sustituirme. Yo tengo una oportunidad
de adquirir un rancho, en la comarca de Unston... Alli hay facilidades para adquirir
ganado, no para lanzarlo a una larga conduccién como el que hemos traido hasta
ahora, sino para el recrio. Si llegamos a un acuerdo, me comprometeré con el dueio
de ese rancho...

Yurle, que durante un rato habia permanecido como ausente, intervino:

—:Qué demonios habla de comprometerse si llegamos a un acuerdo? jUsted ya ha
adquirido ese rancho! {Y una manada! Y ha gastado méas de lo que tenia. ¢Qué
ocurriria ahora si la compania se niega a darle los beneficios que le corresponden?...

La furia con que lo atacaba sorprendi6 a Rand y a Oscar.
—iYurle!
—iSobrina!

—Pero, ¢no veis? jDesde el primer dia no piensa mas que en escabullirse! jDice que
esta casa trata de achicarlo! ¢{No sera exceso de orgullo?

Los ojos de Yurle tenian un brillo inusitado. Durante el tiempo que no veia a Arl, habia
tenido que sostener a solas, en el mayor secreto, una desesperada lucha.

Ahora iba pensando que valia la pena haber pasado por tanta zozobra. Sentado a su
lujosa mesa tenia a Arl, haciendo esfuerzos por no parecer cohibido. jEra su momento
de triunfo! ;Qué pasaba ahora, vaquero del diablo? Alli al alcance de sus ojos tenia a la
hermosa Yurle, engalanada como para asistir a una refinada fiesta. «jEsta es mi
revancha, Arl! iBaja la cabeza!»

—He contado con que la compaifia quiera hacer valer sus derechos —contesté Arl, sin
inmutarse—. Estarian en lo justo. Yo atin no he cumplido el afio... Pero es cierto que el
estar amarrado a tan gran empresa me fastidia. Si creen que renunciando a la mitad
de lo que me corresponde de los beneficios hasta la fecha...

—¢:Con eso tendria usted para pagar lo que debe? —pregunto Yurle, en tono zumbon.



Demasiado sabia ella que no.

—Lo que me falte me lo prestara mi antiguo patrén. Me lo ha ofrecido.

Los dos hermanos se miraron.

—Haremos una cosa —dijo Oscar—. La compaiiia le estd muy agradecida... Le daremos
un plazo... Digamos dos meses. Usted se dedica a su rancho, como si ya no dependiera
de nosotros. Si transcurrido ese tiempo usted ve que le conviene mas el cargo en la
compaiia, podra recobrar su puesto.

—iQué tonteria! — exclamé Yurle, no sabiendo contra quién revolverse—. jEse tozudo
vaquero, aunque estuviera muriéndose... aunque «algo» le estuviera royendo el alma
empujandolo aqui... no cederia!...

Otra vez los dos hermanos estuvieron mirandose en silencio. Y Rand manifesto:

—Nada cuesta con probar... Dos meses bastaran. Usted recibird mafiana el dinero que
la compaiia le debe. ¢(Le parece bien?

—Les estoy muy agradecido. Y ahora, si me lo permiten...

—Ya sé. Quiere ir a descansar — dijo Oscar, riendo.

Yurle no se despidi6. Antes de que Arl se levantara ya habia salido del comedor.
Al quedar solos los dos hermanos, volvieron a mirarse.

—c¢Hemos hecho bien, Oscar, trayéndolo aqui?

—¢Por qué no? Ahora es cuando los dos se daran cuenta de la diferencia que existe
entre ellos. {Ha sido un acierto, Rand! {Un verdadero acierto!

Y para celebrarlo, llené dos copas de champaiia.

Arriba, en la alcoba de Yurle, la muchacha se habia echado de bruces sobre el lecho,
para ahogar un sollozo.

—iDos meses! jOjala sufras lo que yo!...

En el regreso a Unston perdiéo mucho tiempo. Visité varios pueblos sin més fin que
tomar unas copas y charlar con desconocidos, creyendo que eso barreria la obsesion



que barrenaba su mente.

Acampd en lugares solitarios, queriendo absorberse en el paisaje. De pronto se
levantaba, ensillaba el caballo y emprendia el galope.

Cerca de un pueblo, un hombre con chapa le salié al camino.

—¢Usted es Arl Carison?... Soy el ayudante del sheriff Scherl. Quiere verlo.

Arl supuso que era para cerrar el expediente que se referia a la pandilla de Ken Rowe.
Fue a ese sheriff al que entregaron dinero, papeles, incluso caballos cogidos a la
exterminada pandilla.

Ya en la oficina, frente al titular, Arl pregunté:

—¢Alguien ha venido a interesarse por esos individuos?

El sheriff lo mir6 extranado. Y dirigié una severa mirada al subalterno.

—iYo nada he dicho! —se justifico el ayudante.

El sheriff entonces pregunto:

—¢A qué individuos se refiere usted?

—A la pandilla de Ken Rowe...

El de la estrella rompié a reir:

—iOh, no! Esta cuadrilla es mas modesta... Y han designado a usted para que saque
cara por ellos. Acompafieme.

En una celda estaban el viejo Mark y los tres jovenes compinches. Los cuatro
trabajaban para Arl.

—¢:Qué demonios hacéis aqui? —pregunto, encolerizado—. {Volvemos a las andadas?
Habia una celda muy oscura. De alli salié una voz muy dulce.
—Si. Todo vuelve a estar como antes.

Unas manos muy finas quedaron asidas a los barrotes de hierro. Arl estuvo a punto de
estrellarse contra la reja.



—j«Dot»! —y se puso a besarle las manos—. jNo hago méas que pensar en ti!...

—Te estamos siguiendo desde que saliste de Paddey. ¢Es que no sabes a doénde
dirigirte? —pregunté ella, tratando de mantenerse serena.

—jAbra esta celda, sheriff! —dijo Arl.

—No pienso salir... mientras...

El la interrumpi6:

—Es que yo tampoco saldré, mientras no venga el juez.

Ya teniéndola en los brazos, ella dijo:

—El juez no tardara... Y me llevards a «tu» rancho. Seré algo mas que un recuerdo.
iEstoy harta de tocar papeles!... Tocaré utiles sencillos; trataré de que tu casa...,
nuestra casa...

Arl no la dejé seguir. Besandola, aparecio6 el juez.

Un rato mas tarde, el sheriff se encargaba de cursar un telegrama para los hermanos
Gibney. Cuando éstos lo recibieron, palidecieron. Luego, rompieron a reir.

—iPues si que tuvimos una idea acertada, al enfrentarlos en casa! —exclamé Oscar—.
¢Qué hacemos?

—Procurarnos ropa de vaquero y emprender el camino. No nos estardn mal unas
vacaciones...

—Para no llegar demasiado pronto, quizd echemos mano de algun ternero, y que nos
encierren. jHaremos que saquen cara por nosotros!...

Intentaron ese truco. Pero ni Arl ni Yurle se movieron del rancho. Les bastd con enviar
al viejo Mark...

—iSi hace afios me hubieran dicho que yo tenia que sacar cara por dos magnates!...



